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And the LORD said, | will destroy man whom | have created from the face of the earth; both man, and beast, and
the creeping thing, and the fowls of the air; for it repenteth me that | have made them.
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And the LORD said, | will destroy man whom | have created from the face of the earth; both man, and beast, and
the creeping thing, and the fowls of the air; for it repenteth me that | have made them.
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And the LORD said, | will destroy man whom | have created from the face of the earth; both man, and beast, and
the creeping thing, and the fowls of the air; for it repenteth me that | have made them.
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And the LORD said, | will destroy man whom | have created from the face of the earth; both man, and beast, and
the creeping thing, and the fowls of the air; for it repenteth me that | have made them.
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And the LORD said, | will destroy man whom | have created from the face of the earth; both man, and beast, and
the creeping thing, and the fowls of the air; for it repenteth me that | have made them.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_06/01_GEN_06_07/right.html

Verse Studies01 GEN 06 07 01_GEN_06_07 (7).html

And the LORD said, | will destroy man whom | have created from the face of the earth; both man, and beast, and
the creeping thing, and the fowls of the air; for it repenteth me that | have made them.
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both man, and beast, and the creeping thing, and the fowls of the air; for it repenteth me that | have made them.
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And God said unto Noah, The end of all flesh is come before me; for the earth is filled with violence through
them; and, behold, | will destroy them with the earth.
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And God said unto Noah, The end of all flesh is come before me; for the earth is filled with violence through
them; and, behold, | will destroy them with the earth.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_06/01_GEN_06_13/01_GEN_06_13.mp3

01 GEN 06 13 01_GEN_06_13 (4).html

And God said unto Noah, The end of all flesh is come before me; for the earth is filled with violence through
them; and, behold, | will destroy them with the earth.
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And God said unto Noah, The end of all flesh is come before me; for the earth is filled with violence through
them; and, behold, | will destroy them with the earth.
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And God said unto Noah, The end of all flesh is come before me; for the earth is filled with violence through
them; and, behold, | will destroy them with the earth.
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And God said unto Noah, The end of all flesh is come before me; for the earth is filled with violence through
them; and, behold, | will destroy them with the earth.
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01_GEN_06:13 And God said unto Noah, The e 5F 3+ $Ped? 14 me before me; for the earth is filled with
violence through them; and, behold, | will destroy them with the earth.
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And, behold, I, even I, do bring aflood of waters upon the earth, to destroy all flesh, wherein [is] the breath of
life, from under heaven; [and] every thing that [is] in the earth shall die.
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And, behold, I, even I, do bring aflood of waters upon the earth, to destroy all flesh, wherein [is] the breath of
life, from under heaven; [and] every thing that [is] in the earth shall die.
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And, behold, I, even I, do bring aflood of waters upon the earth, to destroy all flesh, wherein [is] the breath of
life, from under heaven; [and] every thing that [is] in the earth shall die.
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And, behold, I, even I, do bring aflood of waters upon the earth, to destroy all flesh, wherein [is] the breath of
life, from under heaven; [and] every thing that [is] in the earth shall die.
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And, behold, I, even I, do bring aflood of waters upon the earth, to destroy all flesh, wherein [is] the breath of
life, from under heaven; [and] every thing that [is] in the earth shall die.
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And, behold, I, even I, do bring aflood of waters upon the earth, to destroy all flesh, wherein [is] the breath of
life, from under heaven; [and] every thing that [is] in the earth shall die.
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For yet seven days, and | will cause it to rain upon the earth forty days and forty nights; and every living substance
that | have made will | destroy from off the face of the earth.
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For yet seven days, and | will cause it to rain upon the earth forty days and forty nights; and every living substance
that | have made will | destroy from off the face of the earth.
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For yet seven days, and | will cause it to rain upon the earth forty days and forty nights; and every living substance
that | have made will | destroy from off the face of the earth.
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For yet seven days, and | will cause it to rain upon the earth forty days and forty nights; and every living substance
that | have made will | destroy from off the face of the earth.
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For yet seven days, and | will cause it to rain upon the earth forty days and forty nights; and every living substance
that | have made will | destroy from off the face of the earth.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_07/01_GEN_07_04/right.html

Verse Studies01 GEN 07 04 01_GEN_07_04 (7).html

For yet seven days, and | will cause it to rain upon the earth forty days and forty nights; and every living substance
that | have made will | destroy from off the face of the earth.
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01_GEN_07:04 For yet seven days, and | will c3isERNeTaUBBH the earth forty days and forty nights; and every
living substance that | have made will | destroy f 45 ROM _off the face of the earth.
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And | will establish my covenant with you; neither shall all flesh be cut off any more by the waters of aflood,;
neither shall there any more be aflood to destroy the earth.
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And | will establish my covenant with you; neither shall all flesh be cut off any more by the waters of aflood,;
neither shall there any more be aflood to destroy the earth.
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And | will establish my covenant with you; neither shall all flesh be cut off any more by the waters of aflood,;
neither shall there any more be aflood to destroy the earth.
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And | will establish my covenant with you; neither shall all flesh be cut off any more by the waters of aflood,;
neither shall there any more be aflood to destroy the earth.
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And | will establish my covenant with you; neither shall all flesh be cut off any more by the waters of aflood,;
neither shall there any more be aflood to destroy the earth.
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And | will establish my covenant with you; neither shall all flesh be cut off any more by the waters of aflood,;
neither shall there any more be aflood to destroy the earth.
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01_GEN_09:11 And | will establish my covenafitw\:30-h&BHE shall all flesh be cut off any more by the
waters of aflood; neither shall there any more be aflood to destroy the earth.
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And | will remember my covenant, which [is] between me and you and every living creature of al flesh; and the
waters shall no more become aflood to destroy all flesh.
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And | will remember my covenant, which [is] between me and you and every living creature of al flesh; and the
waters shall no more become aflood to destroy all flesh.
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And | will remember my covenant, which [is] between me and you and every living creature of al flesh; and the
waters shall no more become aflood to destroy all flesh.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_09/01_GEN_09_15/01_GEN_09_15.mp4

PDF Photo 01 GEN 09 15 01_GEN_09_15 (5)-html

And | will remember my covenant, which [is] between me and you and every living creature of al flesh; and the
waters shall no more become aflood to destroy all flesh.
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And | will remember my covenant, which [is] between me and you and every living creature of al flesh; and the
waters shall no more become aflood to destroy all flesh.
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And | will remember my covenant, which [is] between me and you and every living creature of al flesh; and the
waters shall no more become aflood to destroy all flesh.
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01_GEN_09:15 And | will remember my coverahtGPefPrtP B8 been me and you and every living creature of
all flesh; and the waters shall no more become a flood to destroy all flesh.
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And Abraham drew near, and said, Wilt thou aso destroy the righteous with the wicked?
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And Abraham drew near, and said, Wilt thou aso destroy the righteous with the wicked?
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And Abraham drew near, and said, Wilt thou aso destroy the righteous with the wicked?
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And Abraham drew near, and said, Wilt thou aso destroy the righteous with the wicked?
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And Abraham drew near, and said, Wilt thou aso destroy the righteous with the wicked?
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And Abraham drew near, and said, Wilt thou aso destroy the righteous with the wicked?
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Peradventure there be fifty righteous within the city: wilt thou also destroy and not spare the place for the fifty
righteous that [are] therein?


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_18/01_GEN_18_24/01_GEN_18_24.jpg

Audio Play 01 GEN 18 24 01_GEN_18_24 (3).ntml

Peradventure there be fifty righteous within the city: wilt thou also destroy and not spare the place for the fifty
righteous that [are] therein?
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Peradventure there be fifty righteous within the city: wilt thou also destroy and not spare the place for the fifty
righteous that [are] therein?
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Peradventure there be fifty righteous within the city: wilt thou also destroy and not spare the place for the fifty
righteous that [are] therein?


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_18/01_GEN_18_24/01_GEN_18_24.pdf

Verse StudiesO1 GEN 18 24 01_GEN_18_24 (6).ntml

Peradventure there be fifty righteous within the city: wilt thou also destroy and not spare the place for the fifty
righteous that [are] therein?
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Peradventure there be fifty righteous within the city: wilt thou also destroy and not spare the place for the fifty
righteous that [are] therein?
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01_GEN_18:24 Peradventure there be fifty rightéeGENithiath&tEly: wilt thou also destroy and not spare the place
for the fifty righteous that [are] therein?
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Peradventure there shall lack five of the fifty righteous: wilt thou destroy all the city for [lack of] five? And he
said, If | find there forty and five, | will not destroy [it].
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Peradventure there shall lack five of the fifty righteous: wilt thou destroy all the city for [lack of] five? And he
said, If | find there forty and five, | will not destroy [it].
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Peradventure there shall lack five of the fifty righteous: wilt thou destroy all the city for [lack of] five? And he
said, If | find there forty and five, | will not destroy [it].
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Peradventure there shall lack five of the fifty righteous: wilt thou destroy all the city for [lack of] five? And he
said, If | find there forty and five, | will not destroy [it].


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_18/01_GEN_18_28/01_GEN_18_28.pdf

Verse Studies01 GEN 18 28 01_GEN_18_28 (6).html

Peradventure there shall lack five of the fifty righteous: wilt thou destroy all the city for [lack of] five? And he
said, If | find there forty and five, | will not destroy [it].
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Peradventure there shall lack five of the fifty righteous: wilt thou destroy all the city for [lack of] five? And he
said, If | find there forty and five, | will not destroy [it].
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01_GEN_18:28 Peradventure there shall lack fid&-&f et 3igitbous: wilt thou destroy all the city for [lack of]
five? And he said, If | find there forty and five, | will not destroy [it].
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And he said, Behold now, | have taken upon me to speak unto the Lord: Peradventure there shall be twenty found
there. And he said, | will not destroy [it] for twenty's sake.
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And he said, Behold now, | have taken upon me to speak unto the Lord: Peradventure there shall be twenty found
there. And he said, | will not destroy [it] for twenty's sake.
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And he said, Behold now, | have taken upon me to speak unto the Lord: Peradventure there shall be twenty found
there. And he said, | will not destroy [it] for twenty's sake.
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And he said, Behold now, | have taken upon me to speak unto the Lord: Peradventure there shall be twenty found
there. And he said, | will not destroy [it] for twenty's sake.
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And he said, Behold now, | have taken upon me to speak unto the Lord: Peradventure there shall be twenty found
there. And he said, | will not destroy [it] for twenty's sake.
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And he said, Behold now, | have taken upon me to speak unto the Lord: Peradventure there shall be twenty found
there. And he said, | will not destroy [it] for twenty's sake.
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01_GEN_18:31 And he said, Behold now, | ha&tREN-tlor ridT8 speak unto the Lord: Peradventure there shall
be twenty found there. And he said, | will not destroy [it] for twenty's sake.
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And he said, Oh let not the Lord be angry, and | will speak yet but this once: Peradventure ten shall be found
there. And he said, | will not destroy [it] for ten's sake.
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And he said, Oh let not the Lord be angry, and | will speak yet but this once: Peradventure ten shall be found
there. And he said, | will not destroy [it] for ten's sake.
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And he said, Oh let not the Lord be angry, and | will speak yet but this once: Peradventure ten shall be found
there. And he said, | will not destroy [it] for ten's sake.
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And he said, Oh let not the Lord be angry, and | will speak yet but this once: Peradventure ten shall be found
there. And he said, | will not destroy [it] for ten's sake.
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And he said, Oh let not the Lord be angry, and | will speak yet but this once: Peradventure ten shall be found
there. And he said, | will not destroy [it] for ten's sake.
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And he said, Oh let not the Lord be angry, and | will speak yet but this once: Peradventure ten shall be found
there. And he said, | will not destroy [it] for ten's sake.
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01_GEN_18:32 And he said, Oh let not the Lorb&5yri @MWl speak yet but this once: Peradventure ten
shall be found there. And he said, | will not destroy [it] for ten's sake.
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For we will destroy this place, because the cry of them iswaxen great before the face of the LORD; and the
LORD hath sent us to destroy it.
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For we will destroy this place, because the cry of them iswaxen great before the face of the LORD; and the
LORD hath sent us to destroy it.
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For we will destroy this place, because the cry of them iswaxen great before the face of the LORD; and the
LORD hath sent us to destroy it.
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For we will destroy this place, because the cry of them iswaxen great before the face of the LORD; and the
LORD hath sent us to destroy it.
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For we will destroy this place, because the cry of them iswaxen great before the face of the LORD; and the
LORD hath sent us to destroy it.
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For we will destroy this place, because the cry of them iswaxen great before the face of the LORD; and the
LORD hath sent us to destroy it.
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01_GEN_19:13 For we will destroy this place, BéeSiN & el ¥fthem is waxen great before the face of the
LORD; and the LORD hath sent us to destroy it.
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And Lot went out, and spake unto his sonsin law, which married his daughters, and said, Up, get you out of this
place; for the LORD will destroy this city. But he seemed as one that mocked unto his sonsin law.
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place; for the LORD will destroy this city. But he seemed as one that mocked unto his sonsin law.
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And Lot went out, and spake unto his sonsin law, which married his daughters, and said, Up, get you out of this
place; for the LORD will destroy this city. But he seemed as one that mocked unto his sonsin law.
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And Lot went out, and spake unto his sonsin law, which married his daughters, and said, Up, get you out of this
place; for the LORD will destroy this city. But he seemed as one that mocked unto his sonsin law.
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01_GEN_19:14 And Lot went out, and spake utb-FS¥eh&+H4 &1 which married his daughters, and said, Up, get
you out of this place; for the LORD will destroy this city. But he seemed as one that mocked unto his sonsin law.
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And Moses said unto Pharaoh, Glory over me: when shall | entreat for thee, and for thy servants, and for thy
people, to destroy the frogs from thee and thy houses, [that] they may remain in the river only?
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And Moses said unto Pharaoh, Glory over me: when shall | entreat for thee, and for thy servants, and for thy
people, to destroy the frogs from thee and thy houses, [that] they may remain in the river only?
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And Moses said unto Pharaoh, Glory over me: when shall | entreat for thee, and for thy servants, and for thy
people, to destroy the frogs from thee and thy houses, [that] they may remain in the river only?
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And Moses said unto Pharaoh, Glory over me: when shall | entreat for thee, and for thy servants, and for thy
people, to destroy the frogs from thee and thy houses, [that] they may remain in the river only?
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And Moses said unto Pharaoh, Glory over me: when shall | entreat for thee, and for thy servants, and for thy
people, to destroy the frogs from thee and thy houses, [that] they may remain in the river only?
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And Moses said unto Pharaoh, Glory over me: when shall | entreat for thee, and for thy servants, and for thy
people, to destroy the frogs from thee and thy houses, [that] they may remain in the river only?
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02_EXO_08:09 And Mosss said unto Pharaoh, €51er8v8PA1&-When shall | entreat for thee, and for thy servants,
and for thy people, to destroy the frogs from thee and thy houses, [that] they may remain in the river only?
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And the blood shall be to you for a token upon the houses where ye [are]: and when | see the blood, | will pass
over you, and the plague shall not be upon you to destroy [you], when | smite the land of Egypt.
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And the blood shall be to you for a token upon the houses where ye [are]: and when | see the blood, | will pass
over you, and the plague shall not be upon you to destroy [you], when | smite the land of Egypt.
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And the blood shall be to you for a token upon the houses where ye [are]: and when | see the blood, | will pass
over you, and the plague shall not be upon you to destroy [you], when | smite the land of Egypt.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_12/02_EXO_12_13/02_EXO_12_13.mp4

PDF Photo 02 EXO 12 13 02_EXO_12_13 (5).html

And the blood shall be to you for a token upon the houses where ye [are]: and when | see the blood, | will pass
over you, and the plague shall not be upon you to destroy [you], when | smite the land of Egypt.
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And the blood shall be to you for a token upon the houses where ye [are]: and when | see the blood, | will pass
over you, and the plague shall not be upon you to destroy [you], when | smite the land of Egypt.
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And the blood shall be to you for a token upon the houses where ye [are]: and when | see the blood, | will pass
over you, and the plague shall not be upon you to destroy [you], when | smite the land of Egypt.
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02_EXO_12:13 And the blood shall be to you f8fet8Ked tipbh & houses where ye [are]: and when | seethe
blood, | will pass over you, and the plague shall not be upon you to destroy [you], when | smite the land of Egypt.
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The enemy said, | will pursue, | will overtake, | will divide the spoil; my lust shall be satisfied upon them; | will
draw my sword, my hand shall destroy them.
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The enemy said, | will pursue, | will overtake, | will divide the spoil; my lust shall be satisfied upon them; | will
draw my sword, my hand shall destroy them.
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The enemy said, | will pursue, | will overtake, | will divide the spoil; my lust shall be satisfied upon them; | will
draw my sword, my hand shall destroy them.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_15/02_EXO_15_09/02_EXO_15_09.mp4

PDF Photo 02 EXO 15 09 02_EXO_15_09 (3).html

The enemy said, | will pursue, | will overtake, | will divide the spoil; my lust shall be satisfied upon them; | will
draw my sword, my hand shall destroy them.
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The enemy said, | will pursue, | will overtake, | will divide the spoil; my lust shall be satisfied upon them; | will
draw my sword, my hand shall destroy them.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_15/02_EXO_15_09/right.html

Verse Studies02 EXO 15 09 02_EXO_15_09 (7).html

The enemy said, | will pursue, | will overtake, | will divide the spoil; my lust shall be satisfied upon them; | will
draw my sword, my hand shall destroy them.
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02_EXO_15:09 The enemy said, | will pursue, P45t 140111 divide the spoil; my lust shall be satisfied
upon them; | will draw my sword, my hand shall destroy them.
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I will send my fear before thee, and will destroy all the people to whom thou shalt come, and | will make all thine
enemies turn their backs unto thee.
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I will send my fear before thee, and will destroy all the people to whom thou shalt come, and | will make all thine
enemies turn their backs unto thee.
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I will send my fear before thee, and will destroy all the people to whom thou shalt come, and | will make all thine
enemies turn their backs unto thee.
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I will send my fear before thee, and will destroy all the people to whom thou shalt come, and | will make all thine
enemies turn their backs unto thee.
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I will send my fear before thee, and will destroy all the people to whom thou shalt come, and | will make all thine
enemies turn their backs unto thee.
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I will send my fear before thee, and will destroy all the people to whom thou shalt come, and | will make all thine
enemies turn their backs unto thee.
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02_EXO_23:27 | will send my fear before thee, HadFth trol™ ! the people to whom thou shalt come, and |
will make all thine enemies turn their backs unto thee.
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But ye shall destroy their altars, break their images, and cut down their groves:
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But ye shall destroy their altars, break their images, and cut down their groves:
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But ye shall destroy their altars, break their images, and cut down their groves:
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But ye shall destroy their altars, break their images, and cut down their groves:
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But ye shall destroy their altars, break their images, and cut down their groves:
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But ye shall destroy their altars, break their images, and cut down their groves:
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02_EXO_34:13 But ye shall destroy their altarsOhr& - HhalBs, and cut down their groves:
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And whatsoever soul [it be] that doeth any work in that same day, the same soul will | destroy from among his
people.


http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_23/03_LEV_23_30/03_LEV_23_30.jpg

Audio P'ay 03 LEV 23 30 03_LEV_23 30 (3).html

And whatsoever soul [it be] that doeth any work in that same day, the same soul will | destroy from among his
people.
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And whatsoever soul [it be] that doeth any work in that same day, the same soul will | destroy from among his
people.
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And whatsoever soul [it be] that doeth any work in that same day, the same soul will | destroy from among his
people.
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And whatsoever soul [it be] that doeth any work in that same day, the same soul will | destroy from among his
people.
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And whatsoever soul [it be] that doeth any work in that same day, the same soul will | destroy from among his
people.
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03_LEV_23:30 And whatsoever soul [it be] thaldekfaky-worTh that same day, the same soul will | destroy
from among his people.
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I will also send wild beasts among you, which shall rob you of your children, and destroy your cattle, and make
you few in number; and your [high] ways shall be desolate.
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I will also send wild beasts among you, which shall rob you of your children, and destroy your cattle, and make
you few in number; and your [high] ways shall be desolate.
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I will also send wild beasts among you, which shall rob you of your children, and destroy your cattle, and make
you few in number; and your [high] ways shall be desolate.
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I will also send wild beasts among you, which shall rob you of your children, and destroy your cattle, and make
you few in number; and your [high] ways shall be desolate.
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I will also send wild beasts among you, which shall rob you of your children, and destroy your cattle, and make
you few in number; and your [high] ways shall be desolate.
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I will also send wild beasts among you, which shall rob you of your children, and destroy your cattle, and make
you few in number; and your [high] ways shall be desolate.
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03_LEV_26:22 | will also send wild beasts amofior 6y -&iéh-&8lI rob you of your children, and destroy your
cattle, and make you few in number; and your [high] ways shall be desolate.
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And | will destroy your high places, and cut down your images, and cast your carcases upon the carcases of your
idols, and my soul shall abhor you.
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And | will destroy your high places, and cut down your images, and cast your carcases upon the carcases of your
idols, and my soul shall abhor you.
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And | will destroy your high places, and cut down your images, and cast your carcases upon the carcases of your
idols, and my soul shall abhor you.
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And | will destroy your high places, and cut down your images, and cast your carcases upon the carcases of your
idols, and my soul shall abhor you.
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And | will destroy your high places, and cut down your images, and cast your carcases upon the carcases of your
idols, and my soul shall abhor you.
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And | will destroy your high places, and cut down your images, and cast your carcases upon the carcases of your
idols, and my soul shall abhor you.


http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_26/03_LEV_26_30/right.html

03_LEV_26:30 And | will destroy your high pl&&&d-BMe28433dWh'your images, and cast your carcases upon the
carcases of your idols, and my soul shall abhor you.
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And yet for al that, when they bein the land of their enemies, | will not cast them away, neither will | abhor them,
to destroy them utterly, and to break my covenant with them: for | [am] the LORD their God.
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And yet for al that, when they bein the land of their enemies, | will not cast them away, neither will | abhor them,
to destroy them utterly, and to break my covenant with them: for | [am] the LORD their God.
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And yet for al that, when they bein the land of their enemies, | will not cast them away, neither will | abhor them,
to destroy them utterly, and to break my covenant with them: for | [am] the LORD their God.
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And yet for al that, when they bein the land of their enemies, | will not cast them away, neither will | abhor them,
to destroy them utterly, and to break my covenant with them: for | [am] the LORD their God.


http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_26/03_LEV_26_44/03_LEV_26_44.pdf

Verse Studies03 LEV 26 44 03_LEV_26_44 (6).html

And yet for al that, when they bein the land of their enemies, | will not cast them away, neither will | abhor them,
to destroy them utterly, and to break my covenant with them: for | [am] the LORD their God.
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And yet for al that, when they bein the land of their enemies, | will not cast them away, neither will | abhor them,
to destroy them utterly, and to break my covenant with them: for | [am] the LORD their God.
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03_LEV_26:44 And yet for all that, when they 58 e F8hdbPtRkir enemies, | will not cast them away, neither
will | abhor them, to destroy them utterly, and to break my covenant with them: for | [am] the LORD their God.
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And Israel vowed avow unto the LORD, and said, If thou wilt indeed deliver this people into my hand, then | will
utterly destroy their cities.
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And Israel vowed avow unto the LORD, and said, If thou wilt indeed deliver this people into my hand, then | will
utterly destroy their cities.
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And Israel vowed avow unto the LORD, and said, If thou wilt indeed deliver this people into my hand, then | will
utterly destroy their cities.
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And Israel vowed avow unto the LORD, and said, If thou wilt indeed deliver this people into my hand, then | will
utterly destroy their cities.
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And Israel vowed avow unto the LORD, and said, If thou wilt indeed deliver this people into my hand, then | will
utterly destroy their cities.
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And Israel vowed avow unto the LORD, and said, If thou wilt indeed deliver this people into my hand, then | will
utterly destroy their cities.


http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_21/04_NUM_21_02/right.html

04 NUM_21:02 And Israel vowed avow unto (N 1aRd-851, If thou wilt indeed deliver this people into my
hand, then | will utterly destroy their cities.
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| shall see him, but not now: | shall behold him, but not nigh: there shall come a Star out of Jacob, and a Sceptre
shall rise out of Israel, and shall smite the corners of Moab, and destroy all the children of Sheth.
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| shall see him, but not now: | shall behold him, but not nigh: there shall come a Star out of Jacob, and a Sceptre
shall rise out of Israel, and shall smite the corners of Moab, and destroy all the children of Sheth.
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| shall see him, but not now: | shall behold him, but not nigh: there shall come a Star out of Jacob, and a Sceptre
shall rise out of Israel, and shall smite the corners of Moab, and destroy all the children of Sheth.
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| shall see him, but not now: | shall behold him, but not nigh: there shall come a Star out of Jacob, and a Sceptre
shall rise out of Israel, and shall smite the corners of Moab, and destroy all the children of Sheth.
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shall rise out of Israel, and shall smite the corners of Moab, and destroy all the children of Sheth.
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| shall see him, but not now: | shall behold him, but not nigh: there shall come a Star out of Jacob, and a Sceptre
shall rise out of Israel, and shall smite the corners of Moab, and destroy all the children of Sheth.
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04 NUM_24:17 | shall see him, but not now: | SAalf'S¥hdrt-himBUt not nigh: there shall come a Star out of
Jacob, and a Sceptre shall rise out of Israel, and shall smite the corners of Moab, and destroy all the children of
Sheth.
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Out of Jacob shall come he that shall have dominion, and shall destroy him that remaineth of the city.
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Out of Jacob shall come he that shall have dominion, and shall destroy him that remaineth of the city.
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Out of Jacob shall come he that shall have dominion, and shall destroy him that remaineth of the city.
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Out of Jacob shall come he that shall have dominion, and shall destroy him that remaineth of the city.
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Out of Jacob shall come he that shall have dominion, and shall destroy him that remaineth of the city.
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Out of Jacob shall come he that shall have dominion, and shall destroy him that remaineth of the city.
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04_NUM_24:19 Out of Jacob shall come he thdttH4Hatd dSifion, and shall destroy him that remaineth of the
city.
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For if ye turn away from after him, he will yet again leave them in the wilderness; and ye shall destroy all this
people.
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For if ye turn away from after him, he will yet again leave them in the wilderness; and ye shall destroy all this
people.
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For if ye turn away from after him, he will yet again leave them in the wilderness; and ye shall destroy all this
people.
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For if ye turn away from after him, he will yet again leave them in the wilderness; and ye shall destroy all this
people.
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For if ye turn away from after him, he will yet again leave them in the wilderness; and ye shall destroy all this
people.
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For if ye turn away from after him, he will yet again leave them in the wilderness; and ye shall destroy all this
people.
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04 NUM_32:15 For if ye turn away from after PifrdYH&wAfH 2t %84 n |eave them in the wilderness; and ye shall
destroy all this people.
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Then ye shall drive out al the inhabitants of the land from before you, and destroy all their pictures, and destroy
all their molten images, and quite pluck down al their high places:
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Then ye shall drive out al the inhabitants of the land from before you, and destroy all their pictures, and destroy
all their molten images, and quite pluck down al their high places:
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Then ye shall drive out al the inhabitants of the land from before you, and destroy all their pictures, and destroy
all their molten images, and quite pluck down al their high places:
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Then ye shall drive out al the inhabitants of the land from before you, and destroy all their pictures, and destroy
all their molten images, and quite pluck down al their high places:
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Then ye shall drive out al the inhabitants of the land from before you, and destroy all their pictures, and destroy
all their molten images, and quite pluck down al their high places:
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Then ye shall drive out al the inhabitants of the land from before you, and destroy all their pictures, and destroy
all their molten images, and quite pluck down al their high places:
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04 NUM_33:52 Then ye shall drive out al the Hr4ntSeP4HETAnd from before you, and destroy all their
pictures, and destroy all their molten images, and quite pluck down all their high places:
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And ye murmured in your tents, and said, Because the LORD hated us, he hath brought us forth out of the land of
Egypt, to deliver usinto the hand of the Amorites, to destroy us.
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And ye murmured in your tents, and said, Because the LORD hated us, he hath brought us forth out of the land of
Egypt, to deliver usinto the hand of the Amorites, to destroy us.
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And ye murmured in your tents, and said, Because the LORD hated us, he hath brought us forth out of the land of
Egypt, to deliver usinto the hand of the Amorites, to destroy us.
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And ye murmured in your tents, and said, Because the LORD hated us, he hath brought us forth out of the land of
Egypt, to deliver usinto the hand of the Amorites, to destroy us.
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And ye murmured in your tents, and said, Because the LORD hated us, he hath brought us forth out of the land of
Egypt, to deliver usinto the hand of the Amorites, to destroy us.
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And ye murmured in your tents, and said, Because the LORD hated us, he hath brought us forth out of the land of
Egypt, to deliver usinto the hand of the Amorites, to destroy us.
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05_DEU_01:27 And ye murmured in your tent 2518 &CA18E the LORD hated us, he hath brought us forth
out of the land of Egypt, to deliver usinto the hand of the Amorites, to destroy us.
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For indeed the hand of the LORD was against them, to destroy them from among the host, until they were
consumed.
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For indeed the hand of the LORD was against them, to destroy them from among the host, until they were
consumed.


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_02/05_DEU_02_15/05_DEU_02_15.mp3

05 DEU 02 15 05_DEU_02_15 (4).html

For indeed the hand of the LORD was against them, to destroy them from among the host, until they were
consumed.
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For indeed the hand of the LORD was against them, to destroy them from among the host, until they were
consumed.
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For indeed the hand of the LORD was against them, to destroy them from among the host, until they were
consumed.
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For indeed the hand of the LORD was against them, to destroy them from among the host, until they were
consumed.
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05_DEU_02:15 For indeed the hand of the L OR-W58ad3iAst i, to destroy them from among the host, until
they were consumed.
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[For the LORD thy God [is] amerciful God;] he will not forsake thee, neither destroy thee, nor forget the
covenant of thy fathers which he sware unto them.
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[For the LORD thy God [is] amerciful God;] he will not forsake thee, neither destroy thee, nor forget the
covenant of thy fathers which he sware unto them.
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[For the LORD thy God [is] amerciful God;] he will not forsake thee, neither destroy thee, nor forget the
covenant of thy fathers which he sware unto them.
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[For the LORD thy God [is] amerciful God;] he will not forsake thee, neither destroy thee, nor forget the
covenant of thy fathers which he sware unto them.
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[For the LORD thy God [is] amerciful God;] he will not forsake thee, neither destroy thee, nor forget the
covenant of thy fathers which he sware unto them.
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[For the LORD thy God [is] amerciful God;] he will not forsake thee, neither destroy thee, nor forget the
covenant of thy fathers which he sware unto them.
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05_DEU_04:31 [For the LORD thy God [is] a & RY-E8e3 Wil not forsake thee, neither destroy thee, nor
forget the covenant of thy fathers which he sware unto them.
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[For the LORD thy God [is] ajeaous God among you] lest the anger of the LORD thy God be kindled against
thee, and destroy thee from off the face of the earth.
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[For the LORD thy God [is] ajeaous God among you] lest the anger of the LORD thy God be kindled against
thee, and destroy thee from off the face of the earth.
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[For the LORD thy God [is] ajeaous God among you] lest the anger of the LORD thy God be kindled against
thee, and destroy thee from off the face of the earth.
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[For the LORD thy God [is] ajeaous God among you] lest the anger of the LORD thy God be kindled against
thee, and destroy thee from off the face of the earth.
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[For the LORD thy God [is] ajeaous God among you] lest the anger of the LORD thy God be kindled against
thee, and destroy thee from off the face of the earth.
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[For the LORD thy God [is] ajeaous God among you] lest the anger of the LORD thy God be kindled against
thee, and destroy thee from off the face of the earth.
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05_DEU_06:15 [For the LORD thy God [is] aj&3tE':88-dndig'you] lest the anger of the LORD thy God be
kindled against thee, and destroy thee from off the face of the earth.
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And when the LORD thy God shall deliver them before thee; thou shalt smite them, [and] utterly destroy them,
thou shalt make no covenant with them, nor show mercy unto them:
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And when the LORD thy God shall deliver them before thee; thou shalt smite them, [and] utterly destroy them,
thou shalt make no covenant with them, nor show mercy unto them:
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And when the LORD thy God shall deliver them before thee; thou shalt smite them, [and] utterly destroy them,
thou shalt make no covenant with them, nor show mercy unto them:
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And when the LORD thy God shall deliver them before thee; thou shalt smite them, [and] utterly destroy them,
thou shalt make no covenant with them, nor show mercy unto them:
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And when the LORD thy God shall deliver them before thee; thou shalt smite them, [and] utterly destroy them,
thou shalt make no covenant with them, nor show mercy unto them:
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And when the LORD thy God shall deliver them before thee; thou shalt smite them, [and] utterly destroy them,
thou shalt make no covenant with them, nor show mercy unto them:
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destroy them; thou shalt make no covenant with them, nor show mercy unto them:



Photo JPG 05 DEU 07 04 05_DEU_07.04 (2).html

For they will turn away thy son from following me, that they may serve other gods. so will the anger of the LORD
be kindled against you, and destroy thee suddenly.
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For they will turn away thy son from following me, that they may serve other gods. so will the anger of the LORD
be kindled against you, and destroy thee suddenly.


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_07/05_DEU_07_04/05_DEU_07_04.mp3

For they will turn away thy son from following me, that they may serve other gods. so will the anger of the LORD
be kindled against you, and destroy thee suddenly.
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For they will turn away thy son from following me, that they may serve other gods. so will the anger of the LORD
be kindled against you, and destroy thee suddenly.
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For they will turn away thy son from following me, that they may serve other gods. so will the anger of the LORD
be kindled against you, and destroy thee suddenly.


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_07/05_DEU_07_04/right.html

Verse Studies05 DEU 07 04 05_DEU_07.04 (7).html

For they will turn away thy son from following me, that they may serve other gods. so will the anger of the LORD
be kindled against you, and destroy thee suddenly.
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05_DEU_07:04 For they will turn away thy 22 SoRE 83 MIng me, that they may serve other gods: so will
the anger of the LORD be kindled against you, and destroy thee suddenly.
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But thus shall ye deal with them; ye shall destroy their altars, and break down their images, and cut down their
groves, and burn their graven images with fire.
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But thus shall ye deal with them; ye shall destroy their altars, and break down their images, and cut down their
groves, and burn their graven images with fire.
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But thus shall ye deal with them; ye shall destroy their altars, and break down their images, and cut down their
groves, and burn their graven images with fire.
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But thus shall ye deal with them; ye shall destroy their altars, and break down their images, and cut down their
groves, and burn their graven images with fire.
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But thus shall ye deal with them; ye shall destroy their altars, and break down their images, and cut down their
groves, and burn their graven images with fire.
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But thus shall ye deal with them; ye shall destroy their altars, and break down their images, and cut down their
groves, and burn their graven images with fire.
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05_DEU_07:05 But thus shall ye deal with therfPyBSHa 68 heir altars, and break down their images, and
cut down their groves, and burn their graven images with fire.
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And repayeth them that hate him to their face, to destroy them: he will not be slack to him that hateth him, he will
repay him to hisface.
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And repayeth them that hate him to their face, to destroy them: he will not be slack to him that hateth him, he will
repay him to hisface.
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And repayeth them that hate him to their face, to destroy them: he will not be slack to him that hateth him, he will
repay him to hisface.
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And repayeth them that hate him to their face, to destroy them: he will not be slack to him that hateth him, he will
repay him to hisface.
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And repayeth them that hate him to their face, to destroy them: he will not be slack to him that hateth him, he will
repay him to hisface.
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And repayeth them that hate him to their face, to destroy them: he will not be slack to him that hateth him, he will
repay him to hisface.
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05_DEU_07:10 And repayeth them that hate hifPtfHeiaed)-t 8lestroy them: he will not be slack to him that
hateth him, he will repay him to his face.
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But the LORD thy God shall deliver them unto thee, and shall destroy them with a mighty destruction, until they
be destroyed.
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But the LORD thy God shall deliver them unto thee, and shall destroy them with a mighty destruction, until they
be destroyed.
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But the LORD thy God shall deliver them unto thee, and shall destroy them with a mighty destruction, until they
be destroyed.


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_07/05_DEU_07_23/05_DEU_07_23.mp4

PDF Photo 05 DEU 07 23 05_DEU_07_23 (5).html

But the LORD thy God shall deliver them unto thee, and shall destroy them with a mighty destruction, until they
be destroyed.
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But the LORD thy God shall deliver them unto thee, and shall destroy them with a mighty destruction, until they
be destroyed.
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But the LORD thy God shall deliver them unto thee, and shall destroy them with a mighty destruction, until they
be destroyed.
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05_DEU_07:23 But the LORD thy God shall dd«&%HeR uftdtike, and shall destroy them with a mighty
destruction, until they be destroyed.
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And he shall deliver their kings into thine hand, and thou shalt destroy their name from under heaven: there shall
no man be able to stand before thee, until thou have destroyed them.
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And he shall deliver their kings into thine hand, and thou shalt destroy their name from under heaven: there shall
no man be able to stand before thee, until thou have destroyed them.
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And he shall deliver their kings into thine hand, and thou shalt destroy their name from under heaven: there shall
no man be able to stand before thee, until thou have destroyed them.
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And he shall deliver their kings into thine hand, and thou shalt destroy their name from under heaven: there shall
no man be able to stand before thee, until thou have destroyed them.
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And he shall deliver their kings into thine hand, and thou shalt destroy their name from under heaven: there shall
no man be able to stand before thee, until thou have destroyed them.
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05 _DEU_07:24 And he shall deliver their kingdtBH1#2%had!"8Hd thou shalt destroy their name from under
heaven: there shall no man be able to stand before thee, until thou have destroyed them.
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Understand therefore this day, that the LORD thy God [is] he which goeth over before thee; [as] a consuming fire
he shall destroy them, and he shall bring them down before thy face: so shalt thou drive them out, and destroy
them quickly, asthe LORD hath said unto thee.
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Understand therefore this day, that the LORD thy God [is] he which goeth over before thee; [as] a consuming fire

he shall destroy them, and he shall bring them down before thy face: so shalt thou drive them out, and destroy
them quickly, asthe LORD hath said unto thee.
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Understand therefore this day, that the LORD thy God [is] he which goeth over before thee; [as] a consuming fire
he shall destroy them, and he shall bring them down before thy face: so shalt thou drive them out, and destroy
them quickly, asthe LORD hath said unto thee.
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Understand therefore this day, that the LORD thy God [is] he which goeth over before thee; [as] a consuming fire
he shall destroy them, and he shall bring them down before thy face: so shalt thou drive them out, and destroy
them quickly, asthe LORD hath said unto thee.
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Understand therefore this day, that the LORD thy God [is] he which goeth over before thee; [as] a consuming fire

he shall destroy them, and he shall bring them down before thy face: so shalt thou drive them out, and destroy
them quickly, asthe LORD hath said unto thee.
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Understand therefore this day, that the LORD thy God [is] he which goeth over before thee; [as] a consuming fire

he shall destroy them, and he shall bring them down before thy face: so shalt thou drive them out, and destroy
them quickly, asthe LORD hath said unto thee.
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05_DEU_09:03 Understand therefore this day, R 05LREF M God [is] he which goeth over before thee; [ag] a
consuming fire he shall destroy them, and he shall bring them down before thy face: so shalt thou drive them out,
and destroy them quickly, asthe LORD hath said unto thee.
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Let me aone, that | may destroy them, and blot out their name from under heaven: and | will make of thee a
nation mightier and greater than they.
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Let me aone, that | may destroy them, and blot out their name from under heaven: and | will make of thee a
nation mightier and greater than they.
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Let me aone, that | may destroy them, and blot out their name from under heaven: and | will make of thee a
nation mightier and greater than they.
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Let me aone, that | may destroy them, and blot out their name from under heaven: and | will make of thee a
nation mightier and greater than they.
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Let me aone, that | may destroy them, and blot out their name from under heaven: and | will make of thee a
nation mightier and greater than they.
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Let me aone, that | may destroy them, and blot out their name from under heaven: and | will make of thee a
nation mightier and greater than they.
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05_DEU_09:14 Let me alone, that | may destrofHeR - RHBbEWt their name from under heaven: and I will
make of thee a nation mightier and greater than they.
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For | was afraid of the anger and hot displeasure, wherewith the LORD was wroth against you to destroy you. But
the LORD hearkened unto me at that time al so.
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For | was afraid of the anger and hot displeasure, wherewith the LORD was wroth against you to destroy you. But
the LORD hearkened unto me at that time al so.
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For | was afraid of the anger and hot displeasure, wherewith the LORD was wroth against you to destroy you. But
the LORD hearkened unto me at that time al so.
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For | was afraid of the anger and hot displeasure, wherewith the LORD was wroth against you to destroy you. But
the LORD hearkened unto me at that time al so.
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For | was afraid of the anger and hot displeasure, wherewith the LORD was wroth against you to destroy you. But
the LORD hearkened unto me at that time al so.
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For | was afraid of the anger and hot displeasure, wherewith the LORD was wroth against you to destroy you. But
the LORD hearkened unto me at that time al so.
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05_DEU_09:19 For | was afraid of the anger antPrBE sBRaMvherewith the LORD was wroth against you to
destroy you. But the LORD hearkened unto me at that time also.
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Thus| fell down before the LORD forty days and forty nights, as| fell down [at the first]; because the LORD had
said he would destroy you.
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Thus| fell down before the LORD forty days and forty nights, as| fell down [at the first]; because the LORD had
said he would destroy you.
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Thus| fell down before the LORD forty days and forty nights, as| fell down [at the first]; because the LORD had
said he would destroy you.
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Thus| fell down before the LORD forty days and forty nights, as| fell down [at the first]; because the LORD had
said he would destroy you.
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Thus| fell down before the LORD forty days and forty nights, as| fell down [at the first]; because the LORD had
said he would destroy you.
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Thus| fell down before the LORD forty days and forty nights, as| fell down [at the first]; because the LORD had
said he would destroy you.
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05 _DEU_09:25 Thus | fell down before the LORBTEHy Yy a8 forty nights, as | fell down [at the first];
because the LORD had said he would destroy you.
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| prayed therefore unto the LORD, and said, O Lord GOD, destroy not thy people and thine inheritance, which
thou hast redeemed through thy greatness, which thou hast brought forth out of Egypt with a mighty hand.
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| prayed therefore unto the LORD, and said, O Lord GOD, destroy not thy people and thine inheritance, which
thou hast redeemed through thy greatness, which thou hast brought forth out of Egypt with a mighty hand.
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| prayed therefore unto the LORD, and said, O Lord GOD, destroy not thy people and thine inheritance, which
thou hast redeemed through thy greatness, which thou hast brought forth out of Egypt with a mighty hand.
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| prayed therefore unto the LORD, and said, O Lord GOD, destroy not thy people and thine inheritance, which
thou hast redeemed through thy greatness, which thou hast brought forth out of Egypt with a mighty hand.
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| prayed therefore unto the LORD, and said, O Lord GOD, destroy not thy people and thine inheritance, which
thou hast redeemed through thy greatness, which thou hast brought forth out of Egypt with a mighty hand.
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| prayed therefore unto the LORD, and said, O Lord GOD, destroy not thy people and thine inheritance, which
thou hast redeemed through thy greatness, which thou hast brought forth out of Egypt with a mighty hand.
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05 _DEU_09:26 | prayed therefore unto the L ORP-hH-Pe2®1"8td GOD, destroy not thy people and thine
inheritance, which thou hast redeemed through thy greatness, which thou hast brought forth out of Egypt with a
mighty hand.
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And | stayed in the mount, according to the first time, forty days and forty nights; and the LORD hearkened unto
me at that time aso, [and] the LORD would not destroy thee.
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And | stayed in the mount, according to the first time, forty days and forty nights; and the LORD hearkened unto
me at that time aso, [and] the LORD would not destroy thee.
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And | stayed in the mount, according to the first time, forty days and forty nights; and the LORD hearkened unto
me at that time aso, [and] the LORD would not destroy thee.


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_10/05_DEU_10_10/05_DEU_10_10.mp4

PDF Photo 05 DEU 10 10 05_DEU_10_10 (3).html

And | stayed in the mount, according to the first time, forty days and forty nights; and the LORD hearkened unto
me at that time aso, [and] the LORD would not destroy thee.
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And | stayed in the mount, according to the first time, forty days and forty nights; and the LORD hearkened unto
me at that time aso, [and] the LORD would not destroy thee.
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And | stayed in the mount, according to the first time, forty days and forty nights; and the LORD hearkened unto
me at that time aso, [and] the LORD would not destroy thee.
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05 DEU_10:10 And | stayed in the mount, accdteihg b #e &' %e, forty days and forty nights; and the LORD
hearkened unto me at that time also, [and] the LORD would not destroy thee.
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Y e shall utterly destroy all the places, wherein the nations which ye shall possess served their gods, upon the high
mountains, and upon the hills, and under every green tree:
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Y e shall utterly destroy all the places, wherein the nations which ye shall possess served their gods, upon the high
mountains, and upon the hills, and under every green tree:
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Y e shall utterly destroy all the places, wherein the nations which ye shall possess served their gods, upon the high
mountains, and upon the hills, and under every green tree:
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Y e shall utterly destroy all the places, wherein the nations which ye shall possess served their gods, upon the high
mountains, and upon the hills, and under every green tree:
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Y e shall utterly destroy all the places, wherein the nations which ye shall possess served their gods, upon the high
mountains, and upon the hills, and under every green tree:
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Y e shall utterly destroy all the places, wherein the nations which ye shall possess served their gods, upon the high
mountains, and upon the hills, and under every green tree:
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05 DEU_12:02 Ye shall utterly destroy all the (1285 \witérd THB nations which ye shall possess served their
gods, upon the high mountains, and upon the hills, and under every green tree:
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And ye shall overthrow their atars, and break their pillars, and burn their groves with fire; and ye shall hew down
the graven images of their gods, and destroy the names of them out of that place.
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And ye shall overthrow their atars, and break their pillars, and burn their groves with fire; and ye shall hew down
the graven images of their gods, and destroy the names of them out of that place.
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And ye shall overthrow their atars, and break their pillars, and burn their groves with fire; and ye shall hew down
the graven images of their gods, and destroy the names of them out of that place.
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And ye shall overthrow their atars, and break their pillars, and burn their groves with fire; and ye shall hew down
the graven images of their gods, and destroy the names of them out of that place.
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And ye shall overthrow their atars, and break their pillars, and burn their groves with fire; and ye shall hew down
the graven images of their gods, and destroy the names of them out of that place.
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And ye shall overthrow their atars, and break their pillars, and burn their groves with fire; and ye shall hew down
the graven images of their gods, and destroy the names of them out of that place.
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05_DEU_12:03 And ye shall overthrow their alfRsP5tH-bred KBt pillars, and burn their groves with fire; and ye
shall hew down the graven images of their gods, and destroy the names of them out of that place.



Photo JPG 05 DEU 20 17 05_DEU_20_17(2).html

But thou shalt utterly destroy them; [namely], the Hittites, and the Amorites, the Canaanites, and the Perizzites,
the Hivites, and the Jebusites; as the LORD thy God hath commanded thee:
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But thou shalt utterly destroy them; [namely], the Hittites, and the Amorites, the Canaanites, and the Perizzites,
the Hivites, and the Jebusites; as the LORD thy God hath commanded thee:
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But thou shalt utterly destroy them; [namely], the Hittites, and the Amorites, the Canaanites, and the Perizzites,
the Hivites, and the Jebusites; as the LORD thy God hath commanded thee:
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But thou shalt utterly destroy them; [namely], the Hittites, and the Amorites, the Canaanites, and the Perizzites,
the Hivites, and the Jebusites; as the LORD thy God hath commanded thee:
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But thou shalt utterly destroy them; [namely], the Hittites, and the Amorites, the Canaanites, and the Perizzites,
the Hivites, and the Jebusites; as the LORD thy God hath commanded thee:
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But thou shalt utterly destroy them; [namely], the Hittites, and the Amorites, the Canaanites, and the Perizzites,
the Hivites, and the Jebusites; as the LORD thy God hath commanded thee:
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05_DEU_20:17 But thou shalt utterly destroy tHEPf&yA 7 tHEHittites, and the Amorites, the Canaanites, and
the Perizzites, the Hivites, and the Jebusites; as the LORD thy God hath commanded thee:
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When thou shalt besiege a city along time, in making war against it to take it, thou shalt not destroy the trees
thereof by forcing an ax against them: for thou mayest eat of them, and thou shalt not cut them down [for the tree

of thefield [is] man's[life]] to employ [them] in the siege:
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When thou shalt besiege a city along time, in making war against it to take it, thou shalt not destroy the trees
thereof by forcing an ax against them: for thou mayest eat of them, and thou shalt not cut them down [for the tree
of thefield [is] man's[life]] to employ [them] in the siege:
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When thou shalt besiege a city along time, in making war against it to take it, thou shalt not destroy the trees
thereof by forcing an ax against them: for thou mayest eat of them, and thou shalt not cut them down [for the tree

of thefield [is] man's[life]] to employ [them] in the siege:
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When thou shalt besiege a city along time, in making war against it to take it, thou shalt not destroy the trees
thereof by forcing an ax against them: for thou mayest eat of them, and thou shalt not cut them down [for the tree

of thefield [is] man's[life]] to employ [them] in the siege:
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When thou shalt besiege a city along time, in making war against it to take it, thou shalt not destroy the trees
thereof by forcing an ax against them: for thou mayest eat of them, and thou shalt not cut them down [for the tree
of thefield [is] man's[life]] to employ [them] in the siege:


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_20/05_DEU_20_19/right.html

Verse Studies05 DEU 20 19 05_DEU_20_19 (7).html

When thou shalt besiege a city along time, in making war against it to take it, thou shalt not destroy the trees
thereof by forcing an ax against them: for thou mayest eat of them, and thou shalt not cut them down [for the tree
of thefield [is] man's[life]] to employ [them] in the siege:


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_20/05_DEU_20_19/right.html

05_DEU_20:19 When thou shalt besiege a city S1eRGtHA8-17H3Ring war against it to take it, thou shalt not
destroy the trees thereof by forcing an ax against them: for thou mayest eat of them, and thou shalt not cut them
down [for the tree of the field [is] man's[life]] to employ [them] in the Siege:
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Only the trees which thou knowest that they [be] not trees for meat, thou shalt destroy and cut them down; and
thou shalt build bulwarks against the city that maketh war with thee, until it be subdued.
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Only the trees which thou knowest that they [be] not trees for meat, thou shalt destroy and cut them down; and
thou shalt build bulwarks against the city that maketh war with thee, until it be subdued.
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Only the trees which thou knowest that they [be] not trees for meat, thou shalt destroy and cut them down; and
thou shalt build bulwarks against the city that maketh war with thee, until it be subdued.
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Only the trees which thou knowest that they [be] not trees for meat, thou shalt destroy and cut them down; and
thou shalt build bulwarks against the city that maketh war with thee, until it be subdued.
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Only the trees which thou knowest that they [be] not trees for meat, thou shalt destroy and cut them down; and
thou shalt build bulwarks against the city that maketh war with thee, until it be subdued.
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Only the trees which thou knowest that they [be] not trees for meat, thou shalt destroy and cut them down; and
thou shalt build bulwarks against the city that maketh war with thee, until it be subdued.
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05_DEU_20:20 Only the trees which thou knovfestRt-t#Ab&iMot trees for meat, thou shalt destroy and cut
them down; and thou shalt build bulwarks against the city that maketh war with thee, until it be subdued.
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And it shall come to pass, [that] as the LORD rejoiced over you to do you good, and to multiply you; so the
LORD will rejoice over you to destroy you, and to bring you to nought; and ye shall be plucked from off the land

whither thou goest to possess it.
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And it shall come to pass, [that] as the LORD rejoiced over you to do you good, and to multiply you; so the
LORD will rejoice over you to destroy you, and to bring you to nought; and ye shall be plucked from off the land
whither thou goest to possess it.
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And it shall come to pass, [that] as the LORD rejoiced over you to do you good, and to multiply you; so the
LORD will rejoice over you to destroy you, and to bring you to nought; and ye shall be plucked from off the land
whither thou goest to possess it.
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And it shall come to pass, [that] as the LORD rejoiced over you to do you good, and to multiply you; so the
LORD will rejoice over you to destroy you, and to bring you to nought; and ye shall be plucked from off the land

whither thou goest to possess it.
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And it shall come to pass, [that] as the LORD rejoiced over you to do you good, and to multiply you; so the
LORD will rejoice over you to destroy you, and to bring you to nought; and ye shall be plucked from off the land
whither thou goest to possess it.
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And it shall come to pass, [that] as the LORD rejoiced over you to do you good, and to multiply you; so the
LORD will rejoice over you to destroy you, and to bring you to nought; and ye shall be plucked from off the land
whither thou goest to possess it.
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05 DEU_28:63 And it shall come to pass, [that] 25t LESRE? 4Bl ced over you to do you good, and to multiply
you; so the LORD will rgjoice over you to destroy you, and to bring you to nought; and ye shall be plucked from
off the land whither thou goest to possess it.
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The LORD thy God, he will go over before thee, [and] he will destroy these nations from before thee, and thou
shalt possess them: [and] Joshua, he shall go over before thee, as the LORD hath said.
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The LORD thy God, he will go over before thee, [and] he will destroy these nations from before thee, and thou
shalt possess them: [and] Joshua, he shall go over before thee, as the LORD hath said.
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The LORD thy God, he will go over before thee, [and] he will destroy these nations from before thee, and thou
shalt possess them: [and] Joshua, he shall go over before thee, as the LORD hath said.
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The LORD thy God, he will go over before thee, [and] he will destroy these nations from before thee, and thou
shalt possess them: [and] Joshua, he shall go over before thee, as the LORD hath said.
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The LORD thy God, he will go over before thee, [and] he will destroy these nations from before thee, and thou
shalt possess them: [and] Joshua, he shall go over before thee, as the LORD hath said.
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The LORD thy God, he will go over before thee, [and] he will destroy these nations from before thee, and thou
shalt possess them: [and] Joshua, he shall go over before thee, as the LORD hath said.
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05_DEU_31:03 The LORD thy God, he will goBv&tétdte tRe¥Mand] he will destroy these nations from before
thee, and thou shalt possess them: [and] Joshua, he shall go over before thee, asthe LORD hath said.
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The sword without, and terror within, shall destroy both the young man and the virgin, the suckling [also] with the
man of gray hairs.
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The sword without, and terror within, shall destroy both the young man and the virgin, the suckling [also] with the
man of gray hairs.
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The sword without, and terror within, shall destroy both the young man and the virgin, the suckling [also] with the
man of gray hairs.
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The sword without, and terror within, shall destroy both the young man and the virgin, the suckling [also] with the
man of gray hairs.
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The sword without, and terror within, shall destroy both the young man and the virgin, the suckling [also] with the
man of gray hairs.
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The sword without, and terror within, shall destroy both the young man and the virgin, the suckling [also] with the
man of gray hairs.
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05_DEU_32:25 The sword without, and terror VIRHT ‘43f-daiBY both the young man and the virgin, the
suckling [also] with the man of gray hairs.
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The eternal God [is thy] refuge, and underneath [are] the everlasting arms. and he shall thrust out the enemy from
before thee; and shall say, Destroy [them].
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The eternal God [is thy] refuge, and underneath [are] the everlasting arms. and he shall thrust out the enemy from
before thee; and shall say, Destroy [them].


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_33/05_DEU_33_27/05_DEU_33_27.mp3

05 DEU 33 27 05_DEU_33_27 (4).html

The eternal God [is thy] refuge, and underneath [are] the everlasting arms. and he shall thrust out the enemy from
before thee; and shall say, Destroy [them].
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The eternal God [is thy] refuge, and underneath [are] the everlasting arms. and he shall thrust out the enemy from
before thee; and shall say, Destroy [them].
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The eternal God [is thy] refuge, and underneath [are] the everlasting arms. and he shall thrust out the enemy from
before thee; and shall say, Destroy [them].
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The eternal God [is thy] refuge, and underneath [are] the everlasting arms. and he shall thrust out the enemy from
before thee; and shall say, Destroy [them].
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05 _DEU_33:27 The eternal God [is thy] refuge®ant tHadréth 3] the everlasting arms: and he shall thrust out
the enemy from before thee; and shall say, Destroy [them].
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And Joshua said, Alas, O Lord GOD, wherefore hast thou at al brought this people over Jordan, to deliver usinto
the hand of the Amorites, to destroy us? would to God we had been content, and dwelt on the other side Jordan!
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And Joshua said, Alas, O Lord GOD, wherefore hast thou at al brought this people over Jordan, to deliver usinto
the hand of the Amorites, to destroy us? would to God we had been content, and dwelt on the other side Jordan!
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And Joshua said, Alas, O Lord GOD, wherefore hast thou at al brought this people over Jordan, to deliver usinto
the hand of the Amorites, to destroy us? would to God we had been content, and dwelt on the other side Jordan!
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And Joshua said, Alas, O Lord GOD, wherefore hast thou at al brought this people over Jordan, to deliver usinto
the hand of the Amorites, to destroy us? would to God we had been content, and dwelt on the other side Jordan!
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And Joshua said, Alas, O Lord GOD, wherefore hast thou at al brought this people over Jordan, to deliver usinto
the hand of the Amorites, to destroy us? would to God we had been content, and dwelt on the other side Jordan!
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And Joshua said, Alas, O Lord GOD, wherefore hast thou at al brought this people over Jordan, to deliver usinto
the hand of the Amorites, to destroy us? would to God we had been content, and dwelt on the other side Jordan!
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06_JOS 07:07 And Joshua said, Alas, O Lord & ARh&fefti& st thou at all brought this people over Jordan, to
deliver usinto the hand of the Amorites, to destroy us? would to God we had been content, and dwelt on the other
side Jordan!
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Therefore the children of Israel could not stand before their enemies, [but] turned [their] backs before their
enemies, because they were accursed: neither will | be with you any more, except ye destroy the accursed from
among you.
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Therefore the children of Israel could not stand before their enemies, [but] turned [their] backs before their

enemies, because they were accursed: neither will | be with you any more, except ye destroy the accursed from
among you.
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Therefore the children of Israel could not stand before their enemies, [but] turned [their] backs before their
enemies, because they were accursed: neither will | be with you any more, except ye destroy the accursed from
among you.
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Therefore the children of Israel could not stand before their enemies, [but] turned [their] backs before their
enemies, because they were accursed: neither will | be with you any more, except ye destroy the accursed from
among you.
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Therefore the children of Israel could not stand before their enemies, [but] turned [their] backs before their

enemies, because they were accursed: neither will | be with you any more, except ye destroy the accursed from
among you.
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Therefore the children of Israel could not stand before their enemies, [but] turned [their] backs before their

enemies, because they were accursed: neither will | be with you any more, except ye destroy the accursed from
among you.
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06_JOS 07:12 Therefore the children of 1srael Qi ahtt B8bre their enemies, [but] turned [their] backs
before their enemies, because they were accursed: neither will | be with you any more, except ye destroy the
accursed from among you.
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And they answered Joshua, and said, Because it was certainly told thy servants, how that the LORD thy God
commanded his servant Moses to give you all the land, and to destroy all the inhabitants of the land from before
you, therefore we were sore afraid of our lives because of you, and have done this thing.
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And they answered Joshua, and said, Because it was certainly told thy servants, how that the LORD thy God
commanded his servant Moses to give you all the land, and to destroy all the inhabitants of the land from before
you, therefore we were sore afraid of our lives because of you, and have done this thing.
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And they answered Joshua, and said, Because it was certainly told thy servants, how that the LORD thy God
commanded his servant Moses to give you all the land, and to destroy all the inhabitants of the land from before
you, therefore we were sore afraid of our lives because of you, and have done this thing.
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And they answered Joshua, and said, Because it was certainly told thy servants, how that the LORD thy God
commanded his servant Moses to give you all the land, and to destroy all the inhabitants of the land from before
you, therefore we were sore afraid of our lives because of you, and have done this thing.
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And they answered Joshua, and said, Because it was certainly told thy servants, how that the LORD thy God
commanded his servant Moses to give you all the land, and to destroy all the inhabitants of the land from before
you, therefore we were sore afraid of our lives because of you, and have done this thing.
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And they answered Joshua, and said, Because it was certainly told thy servants, how that the LORD thy God
commanded his servant Moses to give you all the land, and to destroy all the inhabitants of the land from before
you, therefore we were sore afraid of our lives because of you, and have done this thing.
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06_JOS 09:24 And they answered Joshua, and S8e! Be2PisE i {is certainly told thy servants, how that the
LORD thy God commanded his servant Moses to give you all the land, and to destroy all the inhabitants of the
land from before you, therefore we were sore afraid of our lives because of you, and have done this thing.
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For it was of the LORD to harden their hearts, that they should come against Israel in battle, that he might destroy
them utterly, [and] that they might have no favour, but that he might destroy them, as the LORD commanded
Moses.
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For it was of the LORD to harden their hearts, that they should come against Israel in battle, that he might destroy

them utterly, [and] that they might have no favour, but that he might destroy them, as the LORD commanded
Moses.
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For it was of the LORD to harden their hearts, that they should come against Israel in battle, that he might destroy

them utterly, [and] that they might have no favour, but that he might destroy them, as the LORD commanded
Moses.
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For it was of the LORD to harden their hearts, that they should come against Israel in battle, that he might destroy
them utterly, [and] that they might have no favour, but that he might destroy them, as the LORD commanded
Moses.
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For it was of the LORD to harden their hearts, that they should come against Israel in battle, that he might destroy

them utterly, [and] that they might have no favour, but that he might destroy them, as the LORD commanded
Moses.
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For it was of the LORD to harden their hearts, that they should come against Israel in battle, that he might destroy

them utterly, [and] that they might have no favour, but that he might destroy them, as the LORD commanded
Moses.
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06_JOS 11:20 For it was of the LORD to hardei% & hddrt&0thiF khey should come against Israel in battle, that
he might destroy them utterly, [and] that they might have no favour, but that he might destroy them, as the LORD
commanded Moses.
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And the thing pleased the children of Israel; and the children of Israel blessed God, and did not intend to go up
against them in battle, to destroy the land wherein the children of Reuben and Gad dwelt.
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And the thing pleased the children of Israel; and the children of Israel blessed God, and did not intend to go up
against them in battle, to destroy the land wherein the children of Reuben and Gad dwelt.
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And the thing pleased the children of Israel; and the children of Israel blessed God, and did not intend to go up
against them in battle, to destroy the land wherein the children of Reuben and Gad dwelt.
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And the thing pleased the children of Israel; and the children of Israel blessed God, and did not intend to go up
against them in battle, to destroy the land wherein the children of Reuben and Gad dwelt.
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And the thing pleased the children of Israel; and the children of Israel blessed God, and did not intend to go up
against them in battle, to destroy the land wherein the children of Reuben and Gad dwelt.
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And the thing pleased the children of Israel; and the children of Israel blessed God, and did not intend to go up
against them in battle, to destroy the land wherein the children of Reuben and Gad dwelt.
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06_JOS 22:33 And the thing pleased the childr&9-ef9s-a&f:-33dTRE children of Israel blessed God, and did not
intend to go up against them in battle, to destroy the land wherein the children of Reuben and Gad dwelt.
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For they came up with their cattle and their tents, and they came as grasshoppers for multitude; [for] both they and
their camels were without number: and they entered into the land to destroy it.
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And this[ig] the thing that ye shall do, Y e shall utterly destroy every male, and every woman that hath lain by
man.
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Now go and smite Amalek, and utterly destroy all that they have, and spare them not; but slay both man and
woman, infant and suckling, ox and sheep, camel and ass.
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And Saul said unto the Kenites, Go, depart, get you down from among the Amalekites, lest | destroy you with
them: for ye showed kindness to al the children of Isragl, when they came up out of Egypt. So the Kenites

departed from among the Amal ekites.
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But Saul and the people spared Agag, and the best of the sheep, and of the oxen, and of the fatlings, and the
lambs, and all [that was] good, and would not utterly destroy them: but every thing [that was] vile and refuse, that
they destroyed utterly.
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And the LORD sent thee on ajourney, and said, Go and utterly destroy the sinners the Amalekites, and fight
against them until they be consumed.
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Then said David, O LORD God of Isradl, thy servant hath certainly heard that Saul seeketh to come to Keilah, to
destroy the city for my sake.
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Swear now therefore unto me by the LORD, that thou wilt not cut off my seed after me, and that thou wilt not
destroy my name out of my father's house.
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09 1SA_24:21 Swear now therefore unto me by’ thd BORMH-2haThou wilt not cut off my seed after me, and that
thou wilt not destroy my name out of my father's house.
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And David said to Abishai, Destroy him not: for who can stretch forth his hand against the LORD'S anointed, and
be guiltless?
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And David said to Abner, [Art] not thou a[valiant] man? and who [is] like to thee in Israel ? wherefore then hast
thou not kept thy lord the king? for there came one of the people in to destroy the king thy lord.
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And David said to Abner, [Art] not thou a[valiant] man? and who [is] like to thee in Israel ? wherefore then hast
thou not kept thy lord the king? for there came one of the people in to destroy the king thy lord.
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09_1SA_26:15 And David said to Abner, [Art] A8 2R3 man? and who [is] like to theein Israel?
wherefore then hast thou not kept thy lord the king? for there came one of the people in to destroy the king thy
lord.
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And David said unto him, How wast thou not afraid to stretch forth thine hand to destroy the LORD'S anointed?
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LORD'S anointed?



Photo JPG 10 2SA 14 07 10_25A_14_07 (2)-html

And, behold, the whole family is risen against thine handmaid, and they said, Deliver him that smote his brother,
that we may kill him, for the life of his brother whom he slew; and we will destroy the heir also: and so they shall
guench my coal which isleft, and shall not leave to my husband [neither] name nor remainder upon the earth.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_14/10_2SA_14_07/10_2SA_14_07.jpg

Audio Play 10 2SA 14 07 10_2SA_14_07 (3).html

And, behold, the whole family is risen against thine handmaid, and they said, Deliver him that smote his brother,
that we may kill him, for the life of his brother whom he slew; and we will destroy the heir also: and so they shall
guench my coal which isleft, and shall not leave to my husband [neither] name nor remainder upon the earth.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_14/10_2SA_14_07/10_2SA_14_07.mp3

10 2SA 14 07 10_2SA_14 07 (4).html

And, behold, the whole family is risen against thine handmaid, and they said, Deliver him that smote his brother,
that we may kill him, for the life of his brother whom he slew; and we will destroy the heir also: and so they shall
guench my coal which isleft, and shall not leave to my husband [neither] name nor remainder upon the earth.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_14/10_2SA_14_07/10_2SA_14_07.mp4

PDF Photo 10 2SA 14 07 10_25A_14_07 (3).html

And, behold, the whole family is risen against thine handmaid, and they said, Deliver him that smote his brother,
that we may kill him, for the life of his brother whom he slew; and we will destroy the heir also: and so they shall
guench my coal which isleft, and shall not leave to my husband [neither] name nor remainder upon the earth.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_14/10_2SA_14_07/10_2SA_14_07.pdf

Verse Studies10 2SA 14 07 10_25A_14_07 (6)-html

And, behold, the whole family is risen against thine handmaid, and they said, Deliver him that smote his brother,
that we may kill him, for the life of his brother whom he slew; and we will destroy the heir also: and so they shall
guench my coal which isleft, and shall not leave to my husband [neither] name nor remainder upon the earth.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_14/10_2SA_14_07/right.html

Verse Studies10 2SA 14 07 10_25A_14_07 (7). html

And, behold, the whole family is risen against thine handmaid, and they said, Deliver him that smote his brother,
that we may kill him, for the life of his brother whom he slew; and we will destroy the heir also: and so they shall
guench my coal which isleft, and shall not leave to my husband [neither] name nor remainder upon the earth.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_14/10_2SA_14_07/right.html

10 2SA_14:07 And, behold, the whole family i< Piser g tHRk handmaid, and they said, Deliver him that
smote his brother, that we may kill him, for the life of his brother whom he slew; and we will destroy the heir
also: and so they shall quench my coal which isleft, and shall not leave to my husband [neither] name nor
remainder upon the earth.



Photo JPG 10 2SA 14 11 10_25A_14_11 (2).html

Then said she, | pray thee, let the king remember the LORD thy God, that thou wouldest not suffer the revengers
of blood to destroy any more, lest they destroy my son. And he said, [As] the LORD liveth, there shall not one
hair of thy son fall to the earth.
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For the king will hear, to deliver his handmaid out of the hand of the man [that would] destroy me and my son
together out of the inheritance of God.
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| [am one of them that are] peaceable [and] faithful in Israel: thou seekest to destroy a city and amother in Isragl:
why wilt thou swallow up the inheritance of the LORD?
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10 2SA_20:19 | [am one of them that are] peacé3ofetare-FitAfl in 1srael: thou seekest to destroy acity and a
mother in Israel: why wilt thou swallow up the inheritance of the LORD?
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And Joab answered and said, Far beit, far beit from me, that | should swallow up or destroy.
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10 2SA_20:20 And Joab answered and said, Fal et farbé %t T¥Bim me, that | should swallow up or destroy.
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Thou hast also given me the necks of mine enemies, that | might destroy them that hate me.
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And when the angel stretched out his hand upon Jerusalem to destroy it, the LORD repented him of the evil, and
said to the angel that destroyed the people, It is enough: stay now thine hand. And the angel of the LORD was by

the threshingplace of Araunah the Jebusite.
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of the evil, and said to the angel that destroyed the people, It is enough: stay now thine hand. And the angel of the
LORD was by the threshingplace of Araunah the Jebusite.
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Their children that were |eft after them in the land, whom the children of Isragl also were not able utterly to
destroy, upon those did Solomon levy atribute of bondservice unto this day.
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utterly to destroy, upon those did Solomon levy atribute of bondservice unto this day.
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And this thing became sin unto the house of Jeroboam, even to cut [it] off, and to destroy [it] from off the face of
the earth.
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Thus did Zimri destroy all the house of Baasha, according to the word of the LORD, which he spake against
Baasha by Jehu the prophet,
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Y et the LORD would not destroy Judah for David his servant's sake, as he promised him to give him away alight,
[and] to his children.
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Now therefore call unto me all the prophets of Baal, all his servants, and al his priests; let none be wanting: for |
have a great sacrifice [to do] to Baal; whosoever shall be wanting, he shall not live. But Jehu did [it] in subtlety, to
the intent that he might destroy the worshippers of Baal.
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in subtlety, to the intent that he might destroy the worshippers of Baal.
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And the LORD was gracious unto them, and had compassion on them, and had respect unto them, because of his
covenant with Abraham, Isaac, and Jacob, and would not destroy them, neither cast he them from his presence as

yet.
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because of his covenant with Abraham, Isaac, and Jacob, and would not destroy them, neither cast he them from
his presence as yet.
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Am | now come up without the LORD against this place to destroy it? The LORD said to me, Go up against this
land, and destroy it.
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And the LORD sent against him bands of the Chaldees, and bands of the Syrians, and bands of the M oabites, and
bands of the children of Ammon, and sent them against Judah to destroy it, according to the word of the LORD,

which he spake by his servants the prophets.
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12 2K|_24:02 And the LORD sent against him Band&bth@&iHees, and bands of the Syrians, and bands of the
Moabites, and bands of the children of Ammon, and sent them against Judah to destroy it, according to the word
of the LORD, which he spake by his servants the prophets.
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And God sent an angel unto Jerusalem to destroy it: and as he was destroying, the LORD beheld, and he repented
him of the evil, and said to the angel that destroyed, It is enough, stay now thine hand. And the angel of the LORD

stood by the threshingfloor of Ornan the Jebusite.
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13 1CH_21:15 And God sent an angel unto JerdSaHrike? 4elfbyMt: and as he was destroying, the LORD beheld,
and he repented him of the evil, and said to the angel that destroyed, It is enough, stay now thine hand. And the
angel of the LORD stood by the threshingfloor of Ornan the Jebusite.
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And when the LORD saw that they humbled themselves, the word of the LORD came to Shemaiah, saying, They
have humbled themselves; [therefore] | will not destroy them, but | will grant them some deliverance; and my
wrath shall not be poured out upon Jerusalem by the hand of Shishak.
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Shemaiah, saying, They have humbled themselves; [therefore] | will not destroy them, but | will grant them some
deliverance; and my wrath shall not be poured out upon Jerusalem by the hand of Shishak.
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And when he humbled himself, the wrath of the LORD turned from him, that he would not destroy [him]
altogether: and also in Judah things went well.
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altogether: and also in Judah things went well.
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And when he humbled himself, the wrath of the LORD turned from him, that he would not destroy [him]
altogether: and also in Judah things went well.
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destroy [him] altogether: and also in Judah things went well.
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For the children of Ammon and Moab stood up against the inhabitants of mount Seir, utterly to slay and destroy
[them]: and when they had made an end of the inhabitants of Seir, every one helped to destroy another.
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[them]: and when they had made an end of the inhabitants of Seir, every one helped to destroy another.
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For the children of Ammon and Moab stood up against the inhabitants of mount Seir, utterly to slay and destroy
[them]: and when they had made an end of the inhabitants of Seir, every one helped to destroy another.
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slay and destroy [them]: and when they had made an end of the inhabitants of Seir, every one helped to destroy
another.
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Howbeit the LORD would not destroy the house of David, because of the covenant that he had made with David,
and as he promised to give alight to him and to his sonsfor ever.
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Howbeit the LORD would not destroy the house of David, because of the covenant that he had made with David,
and as he promised to give alight to him and to his sonsfor ever.
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made with David, and as he promised to give alight to him and to his sons for ever.
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And it came to pass, as he talked with him, that [the king] said unto him, Art thou made of the king's counsel?
forbear; why shouldest thou be smitten? Then the prophet forbare, and said, | know that God hath determined to
destroy thee, because thou hast done this, and hast not hearkened unto my counsel.
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And it came to pass, as he talked with him, that [the king] said unto him, Art thou made of the king's counsel?
forbear; why shouldest thou be smitten? Then the prophet forbare, and said, | know that God hath determined to
destroy thee, because thou hast done this, and hast not hearkened unto my counsel.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_25/14_2CH_25_16/right.html

14 2CH_25:16 And it came to pass, as he talked Wit hid?-HHA file king] said unto him, Art thou made of the
king's counsel ? forbear; why shouldest thou be smitten? Then the prophet forbare, and said, | know that God hath
determined to destroy thee, because thou hast done this, and hast not hearkened unto my counsel.
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But he sent ambassadors to him, saying, What have | to do with thee, thou king of Judah? [l come] not against
thee this day, but against the house wherewith | have war: for God commanded me to make haste: forbear thee

from [meddling with] God, who [is] with me, that he destroy thee not.
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But he sent ambassadors to him, saying, What have | to do with thee, thou king of Judah? [l come] not against
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But he sent ambassadors to him, saying, What have | to do with thee, thou king of Judah? [l come] not against
thee this day, but against the house wherewith | have war: for God commanded me to make haste: forbear thee
from [meddling with] God, who [is] with me, that he destroy thee not.
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But he sent ambassadors to him, saying, What have | to do with thee, thou king of Judah? [l come] not against
thee this day, but against the house wherewith | have war: for God commanded me to make haste: forbear thee
from [meddling with] God, who [is] with me, that he destroy thee not.
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14 2CH_35:21 But he sent ambassadors to him&agirid- ¥Rt A0k | to do with thee, thou king of Judah? I
come] not against thee this day, but against the house wherewith | have war: for God commanded me to make
haste: forbear thee from [meddling with] God, who [is] with me, that he destroy thee not.
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And the God that hath caused his name to dwell there destroy all kings and people, that shall put to their hand to
alter [and] to destroy this house of God which [is] at Jerusalem. | Darius have made a decree; let it be done with

Speed.
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And the God that hath caused his name to dwell there destroy all kings and people, that shall put to their hand to
alter [and] to destroy this house of God which [is] at Jerusalem. | Darius have made a decree; let it be done with
Speed.
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And the God that hath caused his name to dwell there destroy all kings and people, that shall put to their hand to
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And the God that hath caused his name to dwell there destroy all kings and people, that shall put to their hand to
alter [and] to destroy this house of God which [is] at Jerusalem. | Darius have made a decree; let it be done with

Speed.
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And the God that hath caused his name to dwell there destroy all kings and people, that shall put to their hand to
alter [and] to destroy this house of God which [is] at Jerusalem. | Darius have made a decree; let it be done with
Speed.


http://www.ebibleverses.com/15_EZR/15_EZR_06/15_EZR_06_12/right.html

Verse Studies15 EZR 06 12 15_EZR_06_12 (7).html

And the God that hath caused his name to dwell there destroy all kings and people, that shall put to their hand to
alter [and] to destroy this house of God which [is] at Jerusalem. | Darius have made a decree; let it be done with
Speed.
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15 EZR_06:12 And the God that hath caused hia&AR 8%v&M Rere destroy all kings and people, that shall put
to their hand to alter [and] to destroy this house of God which [is] at Jerusalem. | Darius have made a decreg; let it
be done with speed.
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And he thought scorn to lay hands on Mordecai alone; for they had showed him the people of Mordecai:
wherefore Haman sought to destroy all the Jews that [were] throughout the whole kingdom of Ahasuerus, [even]

the people of Mordecal.
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And he thought scorn to lay hands on Mordecai alone; for they had showed him the people of Mordecai:
wherefore Haman sought to destroy all the Jews that [were] throughout the whole kingdom of Ahasuerus, [even]
the people of Mordecal.
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17 EST_03:06 And he thought scorn to lay handé-emViIRISE 8bne; for they had showed him the people of
Mordecai: wherefore Haman sought to destroy all the Jews that [were] throughout the whole kingdom of
Ahasuerus, [even] the people of Mordecai.
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And the letters were sent by postsinto all the king's provinces, to destroy, to kill, and to cause to perish, all Jews,
both young and old, little children and women, in one day, [even] upon the thirteenth [day] of the twelfth month,
which is the month Adar, and [to take] the spoil of them for aprey.


http://www.ebibleverses.com/17_EST/17_EST_03/17_EST_03_13/17_EST_03_13.jpg

Audio Play 17 EST 03 13 17_EST _03_13 (3).html

And the letters were sent by postsinto all the king's provinces, to destroy, to kill, and to cause to perish, all Jews,
both young and old, little children and women, in one day, [even] upon the thirteenth [day] of the twelfth month,
which is the month Adar, and [to take] the spoil of them for aprey.


http://www.ebibleverses.com/17_EST/17_EST_03/17_EST_03_13/17_EST_03_13.mp3

17 EST 03 13 17_EST_03_13 (4).html

And the letters were sent by postsinto all the king's provinces, to destroy, to kill, and to cause to perish, all Jews,
both young and old, little children and women, in one day, [even] upon the thirteenth [day] of the twelfth month,
which is the month Adar, and [to take] the spoil of them for aprey.


http://www.ebibleverses.com/17_EST/17_EST_03/17_EST_03_13/17_EST_03_13.mp4

PDF Photo 17 EST 03 13 17_EST_03_13 (5)-html
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And the letters were sent by postsinto all the king's provinces, to destroy, to kill, and to cause to perish, all Jews,
both young and old, little children and women, in one day, [even] upon the thirteenth [day] of the twelfth month,
which is the month Adar, and [to take] the spoil of them for aprey.
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17 EST_03:13 And the | etters were sent by post< it 2P thd k'S provinces, to destroy, to kill, and to cause to
perish, all Jews, both young and old, little children and women, in one day, [even] upon the thirteenth [day] of the
twelfth month, which is the month Adar, and [to take] the spoil of them for aprey.
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And Mordecai told him of all that had happened unto him, and of the sum of the money that Haman had promised
to pay to the king's treasuries for the Jews, to destroy them.
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And Mordecai told him of all that had happened unto him, and of the sum of the money that Haman had promised
to pay to the king's treasuries for the Jews, to destroy them.
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And Mordecai told him of all that had happened unto him, and of the sum of the money that Haman had promised
to pay to the king's treasuries for the Jews, to destroy them.


http://www.ebibleverses.com/17_EST/17_EST_04/17_EST_04_07/17_EST_04_07.mp4

PDF Photo 17 EST 04 07 17_EST_04_07 (5).html

And Mordecai told him of all that had happened unto him, and of the sum of the money that Haman had promised
to pay to the king's treasuries for the Jews, to destroy them.
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And Mordecai told him of all that had happened unto him, and of the sum of the money that Haman had promised
to pay to the king's treasuries for the Jews, to destroy them.
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And Mordecai told him of all that had happened unto him, and of the sum of the money that Haman had promised
to pay to the king's treasuries for the Jews, to destroy them.
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17 EST_04:07 And Mordecai told him of all that’ A5& hapeheditto him, and of the sum of the money that
Haman had promised to pay to the king's treasuries for the Jews, to destroy them.
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Also he gave him the copy of the writing of the decree that was given at Shushan to destroy them, to show [it]
unto Esther, and to declare [it] unto her, and to charge her that she should go in unto the king, to make
supplication unto him, and to make request before him for her people.
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supplication unto him, and to make request before him for her people.
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supplication unto him, and to make request before him for her people.
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Also he gave him the copy of the writing of the decree that was given at Shushan to destroy them, to show [it]
unto Esther, and to declare [it] unto her, and to charge her that she should go in unto the king, to make
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17 EST_04:08 Also he gave him the copy of thé{wFtihg™dt- B ¥&ree that was given at Shushan to destroy them,
to show [it] unto Esther, and to declare [it] unto her, and to charge her that she should go in unto the king, to make
supplication unto him, and to make request before him for her people.
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And said, If it please the king, and if | have found favour in his sight, and the thing [seem] right before the king,
and | [be] pleasing in his eyes, let it be written to reverse the letters devised by Haman the son of Hammedatha the

Agagite, which he wrote to destroy the Jews which [are] in all the king's provinces:
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And said, If it please the king, and if | have found favour in his sight, and the thing [seem] right before the king,
and | [be] pleasing in his eyes, let it be written to reverse the letters devised by Haman the son of Hammedatha the
Agagite, which he wrote to destroy the Jews which [are] in all the king's provinces:
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17 EST_08:05 And said, If it please the king, and-FF hadR- B avour in his sight, and the thing [seem] right
before the king, and | [be] pleasing in his eyes, |et it be written to reverse the letters devised by Haman the
22 _SON_of Hammedatha the Agagite, which he wrote to destroy the Jews which [are] in al the king's provinces:
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Wherein the king granted the Jews which [were] in every city to gather themselves together, and to stand for their
life, to destroy, to slay, and to cause to perish, all the power of the people and province that would assault them,
[both] little ones and women, and [to take] the spoil of them for a prey,
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Wherein the king granted the Jews which [were] in every city to gather themselves together, and to stand for their
life, to destroy, to slay, and to cause to perish, all the power of the people and province that would assault them,
[both] little ones and women, and [to take] the spoil of them for a prey,
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17 EST_08:11 Wherein the king granted the Jed&RicH Rkt every city to gather themselves together, and to
stand for their life, to destroy, to slay, and to cause to perish, all the power of the people and province that would
assault them, [both] little ones and women, and [to take] the spoil of them for a prey,
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Because Haman the son of Hammedatha, the Agagite, the enemy of al the Jews, had devised against the Jews to
destroy them, and had cast Pur, that [ig], the lot, to consume them, and to destroy them;
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Because Haman the son of Hammedatha, the Agagite, the enemy of al the Jews, had devised against the Jews to
destroy them, and had cast Pur, that [ig], the lot, to consume them, and to destroy them;
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destroy them, and had cast Pur, that [ig], the lot, to consume them, and to destroy them;
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Because Haman the son of Hammedatha, the Agagite, the enemy of al the Jews, had devised against the Jews to
destroy them, and had cast Pur, that [ig], the lot, to consume them, and to destroy them;
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17 EST_09:24 Because Haman the 22 SON_oftfdmmedfatR4; 1R Agagite, the enemy of all the Jews, had
devised against the Jews to destroy them, and had cast Pur, that [ig], the lot, to consume them, and to destroy
them;
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And the LORD said unto Satan, Hast thou considered my servant Job, that [thereis] none like him in the earth, a
perfect and an upright man, one that feareth God, and escheweth evil? and still he holdeth fast his integrity,
although thou movedst me against him, to destroy him without cause.


http://www.ebibleverses.com/18_JOB/18_JOB_02/18_JOB_02_03/18_JOB_02_03.jpg

Audio P'ay 18 JOB 02 03 18 JOB_02_03 (3).html

And the LORD said unto Satan, Hast thou considered my servant Job, that [thereis] none like him in the earth, a
perfect and an upright man, one that feareth God, and escheweth evil? and still he holdeth fast his integrity,
although thou movedst me against him, to destroy him without cause.
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Even that it would please God to destroy me; that he would let loose his hand, and cut me off!
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If he destroy him from his place, then [it] shall deny him, [saying], | have not seen thee.
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Thine hands have made me and fashioned me together round about; yet thou dost destroy me.
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Thine hands have made me and fashioned me together round about; yet thou dost destroy me.
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And [though] after my skin [worms] destroy this[body], yet in my flesh shall | see God:
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And [though] after my skin [worms] destroy this[body], yet in my flesh shall | see God:
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The LORD will destroy the house of the proud: but he will establish the border of the widow.
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The robbery of the wicked shall destroy them; because they refuse to do judgment.
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Be not righteous over much; neither make thyself over wise: why shouldest thou destroy thyself?
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cause [theg] to err, and destroy the way of thy paths.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_03/23_ISA_03_12/23_ISA_03_12.jpg

Audio Play 23 I1SA 03 12 23 _ISA 03_12 (3).html

[Asfor] my people, children [are] their oppressors, and women rule over them. O my people, they which lead thee
cause [theg] to err, and destroy the way of thy paths.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_03/23_ISA_03_12/23_ISA_03_12.mp3

23 ISA 03 12 23_ISA_03_12 (4).html

[Asfor] my people, children [are] their oppressors, and women rule over them. O my people, they which lead thee
cause [theg] to err, and destroy the way of thy paths.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_03/23_ISA_03_12/23_ISA_03_12.mp4

PDF Photo 23 ISA 03 12 23_15A_03_12 (5).html

[Asfor] my people, children [are] their oppressors, and women rule over them. O my people, they which lead thee
cause [theg] to err, and destroy the way of thy paths.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_03/23_ISA_03_12/23_ISA_03_12.pdf

Verse Studies23 ISA 03 12 23_ISA_03_12 (6).html

[Asfor] my people, children [are] their oppressors, and women rule over them. O my people, they which lead thee
cause [theg] to err, and destroy the way of thy paths.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_03/23_ISA_03_12/right.html

Verse Studies23 ISA 03 12 23_ISA_03_12 (7).html

[Asfor] my people, children [are] their oppressors, and women rule over them. O my people, they which lead thee
cause [theg] to err, and destroy the way of thy paths.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_03/23_ISA_03_12/right.html
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Howbeit he meaneth not so, neither doth his heart think so; but [it is] in his heart to destroy and cut off nations not
afew.
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They shall not hurt nor destroy in all my holy mountain: for the earth shall be full of the knowledge of the LORD,
as the waters cover the sea.
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And the LORD shall utterly destroy the tongue of the Egyptian sea; and with his mighty wind shall he shake his
hand over theriver, and shall smiteit in the seven streams, and make [men] go over dryshod.
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he shake his hand over theriver, and shall smiteit in the seven streams, and make [men] go over dryshod.
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They come from afar country, from the end of heaven, [even] the LORD, and the weapons of his indignation, to
destroy the whole land.
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23 ISA_13:05 They come from afar country, frors'te-&ieGt-Pig3ven, [even] the LORD, and the weapons of his
indignation, to destroy the whole land.
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Behold, the day of the LORD cometh, cruel both with wrath and fierce anger, to lay the land desolate: and he shall
destroy the sinners thereof out of it.
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destroy the sinners thereof out of it.
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destroy the sinners thereof out of it.
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Behold, the day of the LORD cometh, cruel both with wrath and fierce anger, to lay the land desolate: and he shall
destroy the sinners thereof out of it.
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Behold, the day of the LORD cometh, cruel both with wrath and fierce anger, to lay the land desolate: and he shall
destroy the sinners thereof out of it.
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Behold, the day of the LORD cometh, cruel both with wrath and fierce anger, to lay the land desolate: and he shall
destroy the sinners thereof out of it.
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23 ISA_13:09 Behold, the day of the LORD corethe/erié-BotHith wrath and fierce anger, to lay the land
desolate: and he shall destroy the sinners thereof out of it.
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And the spirit of Egypt shall fail in the midst thereof; and | will destroy the counsel thereof: and they shall seek to
theidols, and to the charmers, and to them that have familiar spirits, and to the wizards.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_19/23_ISA_19_03/23_ISA_19_03.jpg

Audio Play 23 ISA 19 03 23 _ISA 19 03 (3).html

And the spirit of Egypt shall fail in the midst thereof; and | will destroy the counsel thereof: and they shall seek to
theidols, and to the charmers, and to them that have familiar spirits, and to the wizards.
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And the spirit of Egypt shall fail in the midst thereof; and | will destroy the counsel thereof: and they shall seek to
theidols, and to the charmers, and to them that have familiar spirits, and to the wizards.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_19/23_ISA_19_03/right.html

23 ISA_19:03 And the spirit of Egypt shall fail fithehaidsCihiEbf; and I will destroy the counsel thereof: and
they shall seek to theidols, and to the charmers, and to them that have familiar spirits, and to the wizards.
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He stretched out his hand over the sea, he shook the kingdoms: the LORD hath given a commandment against the
merchant [city], to destroy the strong holds thereof.
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He stretched out his hand over the sea, he shook the kingdoms: the LORD hath given a commandment against the
merchant [city], to destroy the strong holds thereof.
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merchant [city], to destroy the strong holds thereof.
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merchant [city], to destroy the strong holds thereof.
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He stretched out his hand over the sea, he shook the kingdoms: the LORD hath given a commandment against the
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He stretched out his hand over the sea, he shook the kingdoms: the LORD hath given a commandment against the
merchant [city], to destroy the strong holds thereof.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_23/23_ISA_23_11/right.html

23 ISA_23:11 He stretched out his hand over thé%43 he&8nbbit¥Ak kingdoms: the LORD hath given a
commandment against the merchant [city], to destroy the strong holds thereof.
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And he will destroy in this mountain the face of the covering cast over al people, and the vell that is spread over
all nations.
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And he will destroy in this mountain the face of the covering cast over al people, and the vell that is spread over
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And he will destroy in this mountain the face of the covering cast over al people, and the vell that is spread over
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23 ISA_25:07 And he will destroy in this mountatd ¥e fae8 6t covering cast over all people, and the veil that
is spread over all nations.
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The instruments also of the churl [are] evil: he deviseth wicked devices to destroy the poor with lying words, even
when the needy speaketh right.
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when the needy speaketh right.
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The instruments also of the churl [are] evil: he deviseth wicked devices to destroy the poor with lying words, even
when the needy speaketh right.
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23 ISA_32:07 Theinstruments also of the churl{3Eevit-I&- 880 seth wicked devices to destroy the poor with
lying words, even when the needy speaketh right.
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And am | now come up without the LORD against this land to destroy it? the LORD said unto me, Go up against
thisland, and destroy it.
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And am | now come up without the LORD against this land to destroy it? the LORD said unto me, Go up against
thisland, and destroy it.
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And am | now come up without the LORD against this land to destroy it? the LORD said unto me, Go up against
thisland, and destroy it.
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And am | now come up without the LORD against this land to destroy it? the LORD said unto me, Go up against
thisland, and destroy it.
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And am | now come up without the LORD against this land to destroy it? the LORD said unto me, Go up against
thisland, and destroy it.
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And am | now come up without the LORD against this land to destroy it? the LORD said unto me, Go up against
thisland, and destroy it.
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23 ISA_36:10 And am | now come up without tFe-4ORES-afa&!this land to destroy it? the LORD said unto me,
Go up against this land, and destroy it.
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| have long time holden my peace; | have been still, [and] refrained myself: [now] will | cry like atravailing
woman; | will destroy and devour at once.
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| have long time holden my peace; | have been still, [and] refrained myself: [now] will | cry like atravailing
woman; | will destroy and devour at once.
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woman; | will destroy and devour at once.
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| have long time holden my peace; | have been still, [and] refrained myself: [now] will | cry like atravailing
woman; | will destroy and devour at once.
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| have long time holden my peace; | have been still, [and] refrained myself: [now] will | cry like atravailing
woman; | will destroy and devour at once.
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| have long time holden my peace; | have been still, [and] refrained myself: [now] will | cry like atravailing
woman; | will destroy and devour at once.
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23 I1SA_42:14 | have long time holden my peacé?’lr'%éﬁeéﬁ'gm', [and] refrained myself: [now] will | cry likea
travailing woman; | will destroy and devour at once.
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And forgettest the LORD thy maker, that hath stretched forth the heavens, and laid the foundations of the earth;
and hast feared continually every day because of the fury of the oppressor, asif he were ready to destroy? and

where [ig] the fury of the oppressor?
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And forgettest the LORD thy maker, that hath stretched forth the heavens, and laid the foundations of the earth;
and hast feared continually every day because of the fury of the oppressor, asif he were ready to destroy? and
where [ig] the fury of the oppressor?


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_51/23_ISA_51_13/right.html

Verse Studies23 ISA 51 13 23_ISA_51_13 (7).html

And forgettest the LORD thy maker, that hath stretched forth the heavens, and laid the foundations of the earth;
and hast feared continually every day because of the fury of the oppressor, asif he were ready to destroy? and
where [ig] the fury of the oppressor?
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23 ISA_51:13 And forgettest the LORD thy maker thatthatl? 4i8ched forth the heavens, and laid the foundations
of the earth; and hast feared continually every day because of the fury of the oppressor, asif he were ready to
destroy? and where [is] the fury of the oppressor?
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Behold, | have created the smith that bloweth the coalsin the fire, and that bringeth forth an instrument for his
work; and | have created the waster to destroy.
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Behold, | have created the smith that bloweth the coalsin the fire, and that bringeth forth an instrument for his
work; and | have created the waster to destroy.
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Behold, | have created the smith that bloweth the coalsin the fire, and that bringeth forth an instrument for his
work; and | have created the waster to destroy.
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Behold, | have created the smith that bloweth the coalsin the fire, and that bringeth forth an instrument for his
work; and | have created the waster to destroy.
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Behold, | have created the smith that bloweth the coalsin the fire, and that bringeth forth an instrument for his
work; and | have created the waster to destroy.
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Behold, | have created the smith that bloweth the coalsin the fire, and that bringeth forth an instrument for his
work; and | have created the waster to destroy.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_54/23_ISA_54_16/right.html

23 ISA_54:16 Behold, | have created the smith f3al Pfortiti¥®oals in the fire, and that bringeth forth an
instrument for hiswork; and | have created the waster to destroy.



Photo JPG 23 ISA 65 08 23_ISA_65_08 (2).html

Thus saith the LORD, As the new wineisfound in the cluster, and [on€] saith, Destroy it not; for ablessing [is] in
it: sowill I do for my servants' sakes, that | may not destroy them all.
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Thus saith the LORD, As the new wineisfound in the cluster, and [on€] saith, Destroy it not; for ablessing [is] in
it: sowill I do for my servants' sakes, that | may not destroy them all.
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23 ISA_65:08 Thus saith the LORD, As the ne¥wInei8 3ol the cluster, and [one] saith, Destroy it not; for a
blessing [ig] init: sowill | do for my servants' sakes, that | may not destroy them all.
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The wolf and the lamb shall feed together, and the lion shall eat straw like the bullock: and dust [shall be] the
serpent's meat. They shall not hurt nor destroy in all my holy mountain, saith the LORD.
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The wolf and the lamb shall feed together, and the lion shall eat straw like the bullock: and dust [shall be] the
serpent's meat. They shall not hurt nor destroy in all my holy mountain, saith the LORD.
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23 ISA_65:25 The wolf and the lamb shall feed4dg@fiePara-t#8ion shall eat straw like the bullock: and dust
[shall be] the serpent’'s meat. They shall not hurt nor destroy in all my holy mountain, saith the LORD.
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See, | have this day set thee over the nations and over the kingdoms, to root out, and to pull down, and to destroy,
and to throw down, to build, and to plant.
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and to throw down, to build, and to plant.
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See, | have this day set thee over the nations and over the kingdoms, to root out, and to pull down, and to destroy,
and to throw down, to build, and to plant.
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See, | have this day set thee over the nations and over the kingdoms, to root out, and to pull down, and to destroy,
and to throw down, to build, and to plant.
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24 JER 01:10 See, | have this day set thee overthed R&i8hsthBBler the kingdoms, to root out, and to pull down,
and to destroy, and to throw down, to build, and to plant.
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Go ye up upon her walls, and destroy; but make not afull end: take away her battlements; for they [are] not the
LORD'S.
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Go ye up upon her walls, and destroy; but make not afull end: take away her battlements; for they [are] not the
LORD'S.
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Go ye up upon her walls, and destroy; but make not afull end: take away her battlements; for they [are] not the
LORD'S.
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Go ye up upon her walls, and destroy; but make not afull end: take away her battlements; for they [are] not the
LORD'S.
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Go ye up upon her walls, and destroy; but make not afull end: take away her battlements; for they [are] not the
LORD'S.
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Go ye up upon her walls, and destroy; but make not afull end: take away her battlements; for they [are] not the
LORD'S.
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24 JER_05:10 Go ye up upon her walls, and de&ftelF Bt PraRe Bt afull end: take away her battlements; for they
[are] not the LORD'S.
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Arise, and let us go by night, and let us destroy her palaces.
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Arise, and let us go by night, and let us destroy her palaces.
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Arise, and let us go by night, and let us destroy her palaces.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_06/24_JER_06_05/24_JER_06_05.mp4

PDF Photo 24 JER 06 05 24_JER_06_05 (3).ntml

Arise, and let us go by night, and let us destroy her palaces.
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Arise, and let us go by night, and let us destroy her palaces.
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Arise, and let us go by night, and let us destroy her palaces.
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24 JER_06:05 Arise, and let us go by night, andfet’G&aB8:r8y M pal aces.
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But | [was| like alamb [or] an ox [that] is brought to the slaughter; and | knew not that they had devised devices
against me, [saying], Let us destroy the tree with the fruit thereof, and let us cut him off from the land of the
living, that his name may be no more remembered.
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But | [was| like alamb [or] an ox [that] is brought to the slaughter; and | knew not that they had devised devices
against me, [saying], Let us destroy the tree with the fruit thereof, and let us cut him off from the land of the
living, that his name may be no more remembered.
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But | [was| like alamb [or] an ox [that] is brought to the slaughter; and | knew not that they had devised devices
against me, [saying], Let us destroy the tree with the fruit thereof, and let us cut him off from the land of the
living, that his name may be no more remembered.
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But | [was| like alamb [or] an ox [that] is brought to the slaughter; and | knew not that they had devised devices
against me, [saying], Let us destroy the tree with the fruit thereof, and let us cut him off from the land of the
living, that his name may be no more remembered.
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But | [was| like alamb [or] an ox [that] is brought to the slaughter; and | knew not that they had devised devices
against me, [saying], Let us destroy the tree with the fruit thereof, and let us cut him off from the land of the
living, that his name may be no more remembered.
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But | [was| like alamb [or] an ox [that] is brought to the slaughter; and | knew not that they had devised devices
against me, [saying], Let us destroy the tree with the fruit thereof, and let us cut him off from the land of the
living, that his name may be no more remembered.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_11/24_JER_11_19/right.html

24 JER 11:19 But | [was] like alamb [or] an of}tH&TidbrdBdHito the Slaughter; and | knew not that they had
devised devices against me, [saying], Let us destroy the tree with the fruit thereof, and let us cut him off from the
land of theliving, that his name may be no more remembered.
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But if they will not obey, | will utterly pluck up and destroy that nation, saith the LORD.
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But if they will not obey, | will utterly pluck up and destroy that nation, saith the LORD.
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But if they will not obey, | will utterly pluck up and destroy that nation, saith the LORD.
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But if they will not obey, | will utterly pluck up and destroy that nation, saith the LORD.
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But if they will not obey, | will utterly pluck up and destroy that nation, saith the LORD.
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But if they will not obey, | will utterly pluck up and destroy that nation, saith the LORD.
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24 JER_12:17 But if they will not obey, 1 will utfer§PHdék L™ destroy that nation, saith the LORD.
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And | will dash them one against another, even the fathers and the sons together, saith the LORD: | will not pity,
nor spare, nor have mercy, but destroy them.
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And | will dash them one against another, even the fathers and the sons together, saith the LORD: | will not pity,
nor spare, nor have mercy, but destroy them.
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And | will dash them one against another, even the fathers and the sons together, saith the LORD: | will not pity,
nor spare, nor have mercy, but destroy them.
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And | will dash them one against another, even the fathers and the sons together, saith the LORD: | will not pity,
nor spare, nor have mercy, but destroy them.
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And | will dash them one against another, even the fathers and the sons together, saith the LORD: | will not pity,
nor spare, nor have mercy, but destroy them.
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And | will dash them one against another, even the fathers and the sons together, saith the LORD: | will not pity,
nor spare, nor have mercy, but destroy them.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_13/24_JER_13_14/right.html

24 JER 13:14 And | will dash them one againstandiverl &k I8 fathers and the sons together, saith the LORD:
I will not pity, nor spare, nor have mercy, but destroy them.
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And | will appoint over them four kinds, saith the LORD: the sword to slay, and the dogs to tear, and the fowls of
the heaven, and the beasts of the earth, to devour and destroy.
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And | will appoint over them four kinds, saith the LORD: the sword to slay, and the dogs to tear, and the fowls of
the heaven, and the beasts of the earth, to devour and destroy.
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And | will appoint over them four kinds, saith the LORD: the sword to slay, and the dogs to tear, and the fowls of
the heaven, and the beasts of the earth, to devour and destroy.
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And | will appoint over them four kinds, saith the LORD: the sword to slay, and the dogs to tear, and the fowls of
the heaven, and the beasts of the earth, to devour and destroy.
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And | will appoint over them four kinds, saith the LORD: the sword to slay, and the dogs to tear, and the fowls of
the heaven, and the beasts of the earth, to devour and destroy.
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And | will appoint over them four kinds, saith the LORD: the sword to slay, and the dogs to tear, and the fowls of
the heaven, and the beasts of the earth, to devour and destroy.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_15/24_JER_15_03/right.html

24 JER 15:03 And | will appoint over them folfkitid®-53iPRAET ORD: the sword to slay, and the dogs to tear,
and the fowls of the heaven, and the beasts of the earth, to devour and destroy.
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Thou hast forsaken me, saith the LORD, thou art gone backward: therefore will | stretch out my hand against thee,
and destroy thee; | am weary with repenting.
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Thou hast forsaken me, saith the LORD, thou art gone backward: therefore will | stretch out my hand against thee,
and destroy thee; | am weary with repenting.
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Thou hast forsaken me, saith the LORD, thou art gone backward: therefore will | stretch out my hand against thee,
and destroy thee; | am weary with repenting.
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Thou hast forsaken me, saith the LORD, thou art gone backward: therefore will | stretch out my hand against thee,
and destroy thee; | am weary with repenting.
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Thou hast forsaken me, saith the LORD, thou art gone backward: therefore will | stretch out my hand against thee,
and destroy thee; | am weary with repenting.
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Thou hast forsaken me, saith the LORD, thou art gone backward: therefore will | stretch out my hand against thee,
and destroy thee; | am weary with repenting.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_15/24_JER_15_06/right.html

24 JER_15:06 Thou hast forsaken me, saith the?*olRB-Rel%Ybne backward: therefore will | stretch out my
hand against thee, and destroy thee; | am weary with repenting.
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And | will fan them with afan in the gates of the land; | will bereave [them] of children, | will destroy my people,
[since] they return not from their ways.
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And | will fan them with afan in the gates of the land; | will bereave [them] of children, | will destroy my people,
[since] they return not from their ways.
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And | will fan them with afan in the gates of the land; | will bereave [them] of children, | will destroy my people,
[since] they return not from their ways.
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And | will fan them with afan in the gates of the land; | will bereave [them] of children, | will destroy my people,
[since] they return not from their ways.
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And | will fan them with afan in the gates of the land; | will bereave [them] of children, | will destroy my people,
[since] they return not from their ways.
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And | will fan them with afan in the gates of the land; | will bereave [them] of children, | will destroy my people,
[since] they return not from their ways.
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24 JER_15:07 And | will fan them with a fan irfthegBteSe ¥ ™nd; | will bereave [them] of children, I will
destroy my people, [since] they return not from their ways.
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Let them be confounded that persecute me, but let not me be confounded: |et them be dismayed, but let not me be
dismayed: bring upon them the day of evil, and destroy them with double destruction.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_17/24_JER_17_18/24_JER_17_18.jpg

Let them be confounded that persecute me, but let not me be confounded: |et them be dismayed, but let not me be
dismayed: bring upon them the day of evil, and destroy them with double destruction.
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Let them be confounded that persecute me, but let not me be confounded: |et them be dismayed, but let not me be
dismayed: bring upon them the day of evil, and destroy them with double destruction.
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Let them be confounded that persecute me, but let not me be confounded: |et them be dismayed, but let not me be
dismayed: bring upon them the day of evil, and destroy them with double destruction.
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Let them be confounded that persecute me, but let not me be confounded: |et them be dismayed, but let not me be
dismayed: bring upon them the day of evil, and destroy them with double destruction.
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Let them be confounded that persecute me, but let not me be confounded: |et them be dismayed, but let not me be
dismayed: bring upon them the day of evil, and destroy them with double destruction.
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24 JER_17:18 Let them be confounded that per&aediteimt/ Bt Té*hot me be confounded: Iet them be dismayed,
but let not me be dismayed: bring upon them the day of evil, and destroy them with double destruction.
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[At what] instant | shall speak concerning a nation, and concerning a kingdom, to pluck up, and to pull down, and
to destroy [it];
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[At what] instant | shall speak concerning a nation, and concerning a kingdom, to pluck up, and to pull down, and
to destroy [it];


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_18/24_JER_18_07/24_JER_18_07.mp3

24 JER 18 07 24 _JER_18 07 (4).html

[At what] instant | shall speak concerning a nation, and concerning a kingdom, to pluck up, and to pull down, and
to destroy [it];
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[At what] instant | shall speak concerning a nation, and concerning a kingdom, to pluck up, and to pull down, and
to destroy [it];
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[At what] instant | shall speak concerning a nation, and concerning a kingdom, to pluck up, and to pull down, and
to destroy [it];


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_18/24_JER_18_07/right.html

Verse Studies?4 JER 18 07 24 JER_18_07 (7).html

[At what] instant | shall speak concerning a nation, and concerning a kingdom, to pluck up, and to pull down, and
to destroy [it];
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24 JER 18:07 [At what] instant | shall speak carfedrig &-:9418M! and concerning a kingdom, to pluck up, and to
pull down, and to destroy [it];
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Woe be unto the pastors that destroy and scatter the sheep of my pasture! saith the LORD.
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Woe be unto the pastors that destroy and scatter the sheep of my pasture! saith the LORD.
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Woe be unto the pastors that destroy and scatter the sheep of my pasture! saith the LORD.
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Woe be unto the pastors that destroy and scatter the sheep of my pasture! saith the LORD.
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Woe be unto the pastors that destroy and scatter the sheep of my pasture! saith the LORD.
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Woe be unto the pastors that destroy and scatter the sheep of my pasture! saith the LORD.
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24 JER_23:01 Woe be unto the pastors that destty’ 5t &attb b sheep of my pasture! saith the LORD.
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Behold, | will send and take all the families of the north, saith the LORD, and Nebuchadrezzar the king of
Babylon, my servant, and will bring them against this land, and against the inhabitants thereof, and against all
these nations round about, and will utterly destroy them, and make them an astonishment, and an hissing, and
perpetual desolations.
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Behold, | will send and take all the families of the north, saith the LORD, and Nebuchadrezzar the king of
Babylon, my servant, and will bring them against this land, and against the inhabitants thereof, and against all
these nations round about, and will utterly destroy them, and make them an astonishment, and an hissing, and
perpetual desolations.
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Behold, | will send and take all the families of the north, saith the LORD, and Nebuchadrezzar the king of
Babylon, my servant, and will bring them against this land, and against the inhabitants thereof, and against all
these nations round about, and will utterly destroy them, and make them an astonishment, and an hissing, and
perpetual desolations.
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Behold, | will send and take all the families of the north, saith the LORD, and Nebuchadrezzar the king of
Babylon, my servant, and will bring them against this land, and against the inhabitants thereof, and against all
these nations round about, and will utterly destroy them, and make them an astonishment, and an hissing, and
perpetual desolations.
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Behold, | will send and take all the families of the north, saith the LORD, and Nebuchadrezzar the king of
Babylon, my servant, and will bring them against this land, and against the inhabitants thereof, and against all
these nations round about, and will utterly destroy them, and make them an astonishment, and an hissing, and
perpetual desolations.
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Behold, | will send and take all the families of the north, saith the LORD, and Nebuchadrezzar the king of
Babylon, my servant, and will bring them against this land, and against the inhabitants thereof, and against all
these nations round about, and will utterly destroy them, and make them an astonishment, and an hissing, and
perpetual desolations.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_25/24_JER_25_09/right.html

24 JER_25:09 Behold, | will send and take all théfimi-GPthiEhorth, saith the LORD, and Nebuchadrezzar the
king of Babylon, my servant, and will bring them against this land, and against the inhabitants thereof, and against
all these nations round about, and will utterly destroy them, and make them an astonishment, and an hissing, and
perpetual desolations.



Photo JPG 24 JER 31 28 24_JER_31_28 (2).htmi

And it shall come to pass, [that] like as | have watched over them, to pluck up, and to break down, and to throw
down, and to destroy, and to afflict; so will | watch over them, to build, and to plant, saith the LORD.
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And it shall come to pass, [that] like as | have watched over them, to pluck up, and to break down, and to throw
down, and to destroy, and to afflict; so will | watch over them, to build, and to plant, saith the LORD.
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And it shall come to pass, [that] like as | have watched over them, to pluck up, and to break down, and to throw
down, and to destroy, and to afflict; so will | watch over them, to build, and to plant, saith the LORD.
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And it shall come to pass, [that] like as | have watched over them, to pluck up, and to break down, and to throw
down, and to destroy, and to afflict; so will | watch over them, to build, and to plant, saith the LORD.
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And it shall come to pass, [that] like as | have watched over them, to pluck up, and to break down, and to throw
down, and to destroy, and to afflict; so will | watch over them, to build, and to plant, saith the LORD.
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And it shall come to pass, [that] like as | have watched over them, to pluck up, and to break down, and to throw
down, and to destroy, and to afflict; so will | watch over them, to build, and to plant, saith the LORD.
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24 JER 31:28 And it shall come to pass, [that] fike’S&FvE4idhed over them, to pluck up, and to break down,
and to throw down, and to destroy, and to afflict; so will | watch over them, to build, and to plant, saith the LORD.
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And thou shalt say to Jehoiakim king of Judah, Thus saith the LORD; Thou hast burned thisroll, saying, Why
hast thou written therein, saying, The king of Babylon shall certainly come and destroy this land, and shall cause

to cease from thence man and beast?
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And thou shalt say to Jehoiakim king of Judah, Thus saith the LORD; Thou hast burned thisroll, saying, Why
hast thou written therein, saying, The king of Babylon shall certainly come and destroy this land, and shall cause
to cease from thence man and beast?
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And thou shalt say to Jehoiakim king of Judah, Thus saith the LORD; Thou hast burned thisroll, saying, Why
hast thou written therein, saying, The king of Babylon shall certainly come and destroy this land, and shall cause
to cease from thence man and beast?
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And thou shalt say to Jehoiakim king of Judah, Thus saith the LORD; Thou hast burned thisroll, saying, Why
hast thou written therein, saying, The king of Babylon shall certainly come and destroy this land, and shall cause

to cease from thence man and beast?
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And thou shalt say to Jehoiakim king of Judah, Thus saith the LORD; Thou hast burned thisroll, saying, Why
hast thou written therein, saying, The king of Babylon shall certainly come and destroy this land, and shall cause
to cease from thence man and beast?
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And thou shalt say to Jehoiakim king of Judah, Thus saith the LORD; Thou hast burned thisroll, saying, Why
hast thou written therein, saying, The king of Babylon shall certainly come and destroy this land, and shall cause
to cease from thence man and beast?
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24 JER 36:29 And thou shalt say to Jehoiakim KindF-fad? Aiflis saith the LORD; Thou hast burned thisroll,
saying, Why hast thou written therein, saying, The king of Babylon shall certainly come and destroy this land, and
shall cause to cease from thence man and beast?
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Egypt riseth up like aflood, and [his] waters are moved like the rivers; and he saith, | will go up, [and] will cover
the earth; | will destroy the city and the inhabitants thereof.
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Egypt riseth up like aflood, and [his] waters are moved like the rivers; and he saith, | will go up, [and] will cover
the earth; | will destroy the city and the inhabitants thereof.
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Egypt riseth up like aflood, and [his] waters are moved like the rivers; and he saith, | will go up, [and] will cover
the earth; | will destroy the city and the inhabitants thereof.
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Egypt riseth up like aflood, and [his] waters are moved like the rivers; and he saith, | will go up, [and] will cover
the earth; | will destroy the city and the inhabitants thereof.
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Egypt riseth up like aflood, and [his] waters are moved like the rivers; and he saith, | will go up, [and] will cover
the earth; | will destroy the city and the inhabitants thereof.
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Egypt riseth up like aflood, and [his] waters are moved like the rivers; and he saith, | will go up, [and] will cover
the earth; | will destroy the city and the inhabitants thereof.
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24 JER_46:08 Egypt riseth up like aflood, and higERaftds%Ebved like the rivers; and he saith, | will go up,
[and] will cover the earth; | will destroy the city and the inhabitants thereof.
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Thou daughter that dost inhabit Dibon, come down from [thy] glory, and sit in thirst; for the spoiler of Moab shall
come upon thee, [and] he shall destroy thy strong holds.
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Thou daughter that dost inhabit Dibon, come down from [thy] glory, and sit in thirst; for the spoiler of Moab shall
come upon thee, [and] he shall destroy thy strong holds.
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Thou daughter that dost inhabit Dibon, come down from [thy] glory, and sit in thirst; for the spoiler of Moab shall
come upon thee, [and] he shall destroy thy strong holds.
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Thou daughter that dost inhabit Dibon, come down from [thy] glory, and sit in thirst; for the spoiler of Moab shall
come upon thee, [and] he shall destroy thy strong holds.
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Thou daughter that dost inhabit Dibon, come down from [thy] glory, and sit in thirst; for the spoiler of Moab shall
come upon thee, [and] he shall destroy thy strong holds.
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Thou daughter that dost inhabit Dibon, come down from [thy] glory, and sit in thirst; for the spoiler of Moab shall
come upon thee, [and] he shall destroy thy strong holds.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_48/24_JER_48_18/right.html

24 JER 48:18 Thou daughter that dost inhabit BftedRRedfhe 8 from [thy] glory, and sit in thirst; for the
spoiler of Moab shall come upon thee, [and] he shall destroy thy strong holds.
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If grapegatherers come to thee, would they not leave [some] gleaning grapes? if thieves by night, they will destroy
till they have enough.
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If grapegatherers come to thee, would they not leave [some] gleaning grapes? if thieves by night, they will destroy
till they have enough.
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If grapegatherers come to thee, would they not leave [some] gleaning grapes? if thieves by night, they will destroy
till they have enough.
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If grapegatherers come to thee, would they not leave [some] gleaning grapes? if thieves by night, they will destroy
till they have enough.
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If grapegatherers come to thee, would they not leave [some] gleaning grapes? if thieves by night, they will destroy
till they have enough.
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If grapegatherers come to thee, would they not leave [some] gleaning grapes? if thieves by night, they will destroy
till they have enough.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_49/24_JER_49_09/right.html

24 JER_49:09 If grapegatherers come to thee, vi8ul thélPrtt 8%} [some] gleaning grapes? if thieves by night,
they will destroy till they have enough.
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And | will set my throne in Elam, and will destroy from thence the king and the princes, saith the LORD.
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And | will set my throne in Elam, and will destroy from thence the king and the princes, saith the LORD.
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And | will set my throne in Elam, and will destroy from thence the king and the princes, saith the LORD.
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And | will set my throne in Elam, and will destroy from thence the king and the princes, saith the LORD.
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And | will set my throne in Elam, and will destroy from thence the king and the princes, saith the LORD.
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And | will set my throne in Elam, and will destroy from thence the king and the princes, saith the LORD.
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24 JER 49:38 And | will set my throne in Elan?arF Rift%ea&¥from thence the king and the princes, saith the
LORD.
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Go up against the land of Merathaim, [even] against it, and against the inhabitants of Pekod: waste and utterly
destroy after them, saith the LORD, and do according to all that | have commanded thee.
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Go up against the land of Merathaim, [even] against it, and against the inhabitants of Pekod: waste and utterly
destroy after them, saith the LORD, and do according to all that | have commanded thee.
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Go up against the land of Merathaim, [even] against it, and against the inhabitants of Pekod: waste and utterly
destroy after them, saith the LORD, and do according to all that | have commanded thee.
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Go up against the land of Merathaim, [even] against it, and against the inhabitants of Pekod: waste and utterly
destroy after them, saith the LORD, and do according to all that | have commanded thee.
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Go up against the land of Merathaim, [even] against it, and against the inhabitants of Pekod: waste and utterly
destroy after them, saith the LORD, and do according to all that | have commanded thee.
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Go up against the land of Merathaim, [even] against it, and against the inhabitants of Pekod: waste and utterly
destroy after them, saith the LORD, and do according to all that | have commanded thee.
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24 JER 50:21 Go up against the land of Merati#daiFavetigaif it, and against the inhabitants of Pekod: waste
and utterly destroy after them, saith the LORD, and do according to all that | have commanded thee.
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Come against her from the utmost border, open her storehouses:. cast her up as heaps, and destroy her utterly: let
nothing of her be left.
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Come against her from the utmost border, open her storehouses:. cast her up as heaps, and destroy her utterly: let
nothing of her be left.
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Come against her from the utmost border, open her storehouses:. cast her up as heaps, and destroy her utterly: let
nothing of her be left.
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Come against her from the utmost border, open her storehouses:. cast her up as heaps, and destroy her utterly: let
nothing of her be left.
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Come against her from the utmost border, open her storehouses:. cast her up as heaps, and destroy her utterly: let
nothing of her be left.
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Come against her from the utmost border, open her storehouses:. cast her up as heaps, and destroy her utterly: let
nothing of her be left.
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24 JER_50:26 Come against her from the utmo&bdrder Gph & storehouses: cast her up as heaps, and destroy
her utterly: let nothing of her be l€ft.
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Against [him that] bendeth let the archer bend his bow, and against [him that] lifteth himself up in his brigandine:
and spare ye not her young men; destroy ye utterly all her host.
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Against [him that] bendeth let the archer bend his bow, and against [him that] lifteth himself up in his brigandine:
and spare ye not her young men; destroy ye utterly all her host.
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Against [him that] bendeth let the archer bend his bow, and against [him that] lifteth himself up in his brigandine:
and spare ye not her young men; destroy ye utterly all her host.
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Against [him that] bendeth let the archer bend his bow, and against [him that] lifteth himself up in his brigandine:
and spare ye not her young men; destroy ye utterly all her host.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_51/24_JER_51_03/24_JER_51_03.pdf

Verse Studies24 JER 51 03 24_JER_51_03 (6).html

Against [him that] bendeth let the archer bend his bow, and against [him that] lifteth himself up in his brigandine:
and spare ye not her young men; destroy ye utterly all her host.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_51/24_JER_51_03/right.html

Verse Studies24 JER 51 03 24_JER_51_03 (7).html

Against [him that] bendeth let the archer bend his bow, and against [him that] lifteth himself up in his brigandine:
and spare ye not her young men; destroy ye utterly all her host.
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24 JER_51:03 Against [him that] bendeth et th&artHd-BeAtPHiEBow, and against [him that] lifteth himself up in
his brigandine: and spare ye not her young men; destroy ye utterly all her host.
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Make bright the arrows; gather the shields: the LORD hath raised up the spirit of the kings of the Medes: for his
device [is] against Babylon, to destroy it; becauseit [is] the vengeance of the LORD, the vengeance of histemple.
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Make bright the arrows; gather the shields: the LORD hath raised up the spirit of the kings of the Medes: for his
device [is] against Babylon, to destroy it; becauseit [is] the vengeance of the LORD, the vengeance of histemple.
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Make bright the arrows; gather the shields: the LORD hath raised up the spirit of the kings of the Medes: for his
device [is] against Babylon, to destroy it; becauseit [is] the vengeance of the LORD, the vengeance of histemple.
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Make bright the arrows; gather the shields: the LORD hath raised up the spirit of the kings of the Medes: for his
device [is] against Babylon, to destroy it; becauseit [is] the vengeance of the LORD, the vengeance of histemple.
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Make bright the arrows; gather the shields: the LORD hath raised up the spirit of the kings of the Medes: for his
device [is] against Babylon, to destroy it; becauseit [is] the vengeance of the LORD, the vengeance of histemple.
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Make bright the arrows; gather the shields: the LORD hath raised up the spirit of the kings of the Medes: for his
device [is] against Babylon, to destroy it; becauseit [is] the vengeance of the LORD, the vengeance of histemple.
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24 JER 51:11 Make bright the arrows; gather tR& 8 esltid PBRD hath raised up the spirit of the kings of the
Medes: for his device [is] against Babylon, to destroy it; because it [is] the vengeance of the LORD, the
vengeance of histemple.
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Thou [art] my battle ax [and] weapons of war: for with thee will | break in pieces the nations, and with thee will |
destroy kingdoms;
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Thou [art] my battle ax [and] weapons of war: for with thee will | break in pieces the nations, and with thee will |
destroy kingdoms;
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Thou [art] my battle ax [and] weapons of war: for with thee will | break in pieces the nations, and with thee will |
destroy kingdoms;
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Thou [art] my battle ax [and] weapons of war: for with thee will | break in pieces the nations, and with thee will |
destroy kingdoms;
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Thou [art] my battle ax [and] weapons of war: for with thee will | break in pieces the nations, and with thee will |
destroy kingdoms;
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Thou [art] my battle ax [and] weapons of war: for with thee will | break in pieces the nations, and with thee will |
destroy kingdoms;
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24 JER_51:20 Thou [art] my battle ax [and] wetpetiebiXkar i ith thee will | break in pieces the nations, and
with thee will | destroy kingdoms;
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The LORD hath purposed to destroy the wall of the daughter of Zion: he hath stretched out a line, he hath not
withdrawn his hand from destroying: therefore he made the rampart and the wall to lament; they languished

together.
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The LORD hath purposed to destroy the wall of the daughter of Zion: he hath stretched out a line, he hath not
withdrawn his hand from destroying: therefore he made the rampart and the wall to lament; they languished
together.
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The LORD hath purposed to destroy the wall of the daughter of Zion: he hath stretched out a line, he hath not
withdrawn his hand from destroying: therefore he made the rampart and the wall to lament; they languished
together.
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The LORD hath purposed to destroy the wall of the daughter of Zion: he hath stretched out a line, he hath not
withdrawn his hand from destroying: therefore he made the rampart and the wall to lament; they languished

together.
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The LORD hath purposed to destroy the wall of the daughter of Zion: he hath stretched out a line, he hath not
withdrawn his hand from destroying: therefore he made the rampart and the wall to lament; they languished
together.
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The LORD hath purposed to destroy the wall of the daughter of Zion: he hath stretched out a line, he hath not
withdrawn his hand from destroying: therefore he made the rampart and the wall to lament; they languished
together.
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25 LAM_02:08 The LORD hath purposed to détrbf M P S fthe daughter of Zion: he hath stretched out aline,
he hath not withdrawn his hand from destroying: therefore he made the rampart and the wall to lament; they
languished together.
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Persecute and destroy them in anger from under the heavens of the LORD.
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Persecute and destroy them in anger from under the heavens of the LORD.
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Persecute and destroy them in anger from under the heavens of the LORD.
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Persecute and destroy them in anger from under the heavens of the LORD.
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Persecute and destroy them in anger from under the heavens of the LORD.


http://www.ebibleverses.com/25_LAM/25_LAM_03/25_LAM_03_66/right.html

Verse Studies?5 LAM 03 66 25_LAM_03_66 (7).html

Persecute and destroy them in anger from under the heavens of the LORD.
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25 LAM_03:66 Persecute and destroy them in &ngafYeR?PRIBBhe heavens of the LORD.
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When | shall send upon them the evil arrows of famine, which shall be for [their] destruction, [and] which | will
send to destroy you: and | will increase the famine upon you, and will break your staff of bread:


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_05/26_EZE_05_16/26_EZE_05_16.jpg

Audio P'ay 26 EZE 05 16 26_EZE 05 16 (3).html

When | shall send upon them the evil arrows of famine, which shall be for [their] destruction, [and] which | will
send to destroy you: and | will increase the famine upon you, and will break your staff of bread:
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When | shall send upon them the evil arrows of famine, which shall be for [their] destruction, [and] which | will
send to destroy you: and | will increase the famine upon you, and will break your staff of bread:
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When | shall send upon them the evil arrows of famine, which shall be for [their] destruction, [and] which | will
send to destroy you: and | will increase the famine upon you, and will break your staff of bread:
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When | shall send upon them the evil arrows of famine, which shall be for [their] destruction, [and] which | will
send to destroy you: and | will increase the famine upon you, and will break your staff of bread:
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When | shall send upon them the evil arrows of famine, which shall be for [their] destruction, [and] which | will
send to destroy you: and | will increase the famine upon you, and will break your staff of bread:
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26_EZE_05:16 When | shall send upon them th@&f&er8d B f%hine, which shall be for [their] destruction,
[and] which I will send to destroy you: and | will increase the famine upon you, and will break your staff of bread:
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And say, Ye mountains of Israel, hear the word of the Lord GOD; Thus saith the Lord GOD to the mountains, and
to the hills, to the rivers, and to the valleys; Behold, I, [even] I, will bring a sword upon you, and | will destroy

your high places.
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And say, Ye mountains of Israel, hear the word of the Lord GOD; Thus saith the Lord GOD to the mountains, and
to the hills, to the rivers, and to the valleys; Behold, I, [even] I, will bring a sword upon you, and | will destroy
your high places.
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And say, Ye mountains of Israel, hear the word of the Lord GOD; Thus saith the Lord GOD to the mountains, and
to the hills, to the rivers, and to the valleys; Behold, I, [even] I, will bring a sword upon you, and | will destroy
your high places.
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And say, Ye mountains of Israel, hear the word of the Lord GOD; Thus saith the Lord GOD to the mountains, and
to the hills, to the rivers, and to the valleys; Behold, I, [even] I, will bring a sword upon you, and | will destroy

your high places.
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And say, Ye mountains of Israel, hear the word of the Lord GOD; Thus saith the Lord GOD to the mountains, and
to the hills, to the rivers, and to the valleys; Behold, I, [even] I, will bring a sword upon you, and | will destroy
your high places.
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And say, Ye mountains of Israel, hear the word of the Lord GOD; Thus saith the Lord GOD to the mountains, and
to the hills, to the rivers, and to the valleys; Behold, I, [even] I, will bring a sword upon you, and | will destroy
your high places.
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26 _EZE_06:03 And say, Y e mountains of |sraePhéef tr@Erd 8P the Lord GOD; Thus saith the Lord GOD to the
mountains, and to the hills, to the rivers, and to the valleys, Behold, I, [even] |, will bring a sword upon you, and |
will destroy your high places.
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And it came to pass, while they were slaying them, and | was left, that | fell upon my face, and cried, and said, Ah
Lord GOD! wilt thou destroy all the residue of Israel in thy pouring out of thy fury upon Jerusalem?
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And it came to pass, while they were slaying them, and | was left, that | fell upon my face, and cried, and said, Ah
Lord GOD! wilt thou destroy all the residue of Israel in thy pouring out of thy fury upon Jerusalem?
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And it came to pass, while they were slaying them, and | was left, that | fell upon my face, and cried, and said, Ah
Lord GOD! wilt thou destroy all the residue of Israel in thy pouring out of thy fury upon Jerusalem?
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And it came to pass, while they were slaying them, and | was left, that | fell upon my face, and cried, and said, Ah
Lord GOD! wilt thou destroy all the residue of Israel in thy pouring out of thy fury upon Jerusalem?
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And it came to pass, while they were slaying them, and | was left, that | fell upon my face, and cried, and said, Ah
Lord GOD! wilt thou destroy all the residue of Israel in thy pouring out of thy fury upon Jerusalem?
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And it came to pass, while they were slaying them, and | was left, that | fell upon my face, and cried, and said, Ah
Lord GOD! wilt thou destroy all the residue of Israel in thy pouring out of thy fury upon Jerusalem?
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26_EZE_09:08 And it came to pass, while they tfefe’Fafhd B! and | was eft, that | fell upon my face, and
cried, and said, Ah Lord GOD! wilt thou destroy all the residue of Israel in thy pouring out of thy fury upon
Jerusalem?
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And if the prophet be deceived when he hath spoken athing, | the LORD have deceived that prophet, and | will
stretch out my hand upon him, and will destroy him from the midst of my people Isradl.
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And if the prophet be deceived when he hath spoken athing, | the LORD have deceived that prophet, and | will
stretch out my hand upon him, and will destroy him from the midst of my people Isradl.
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And if the prophet be deceived when he hath spoken athing, | the LORD have deceived that prophet, and | will
stretch out my hand upon him, and will destroy him from the midst of my people Isradl.
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And if the prophet be deceived when he hath spoken athing, | the LORD have deceived that prophet, and | will
stretch out my hand upon him, and will destroy him from the midst of my people Isradl.
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And if the prophet be deceived when he hath spoken athing, | the LORD have deceived that prophet, and | will
stretch out my hand upon him, and will destroy him from the midst of my people Isradl.
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And if the prophet be deceived when he hath spoken athing, | the LORD have deceived that prophet, and | will
stretch out my hand upon him, and will destroy him from the midst of my people Isradl.
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26 _EZE_14:09 And if the prophet be deceived WhidrdfeAd?SRen athing, | the LORD have deceived that
prophet, and | will stretch out my hand upon him, and will destroy him from the midst of my people Isradl.
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And | will pour out mine indignation upon thee, | will blow against thee in the fire of my wrath, and deliver thee
into the hand of brutish men, [and] skilful to destroy.
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And | will pour out mine indignation upon thee, | will blow against thee in the fire of my wrath, and deliver thee
into the hand of brutish men, [and] skilful to destroy.
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And | will pour out mine indignation upon thee, | will blow against thee in the fire of my wrath, and deliver thee
into the hand of brutish men, [and] skilful to destroy.
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And | will pour out mine indignation upon thee, | will blow against thee in the fire of my wrath, and deliver thee
into the hand of brutish men, [and] skilful to destroy.
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And | will pour out mine indignation upon thee, | will blow against thee in the fire of my wrath, and deliver thee
into the hand of brutish men, [and] skilful to destroy.
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And | will pour out mine indignation upon thee, | will blow against thee in the fire of my wrath, and deliver thee
into the hand of brutish men, [and] skilful to destroy.
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26 EZE 21:31 And | will pour out mine indign%ﬁeﬁ{'fp@rjrfeﬁéé]tf‘\}vill blow against thee in the fire of my wrath,
and deliver thee into the hand of brutish men, [and] skilful to destroy.
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Her princesin the midst thereof [are] like wolves ravening the prey, to shed blood, [and] to destroy souls, to get
dishonest gain.
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Her princesin the midst thereof [are] like wolves ravening the prey, to shed blood, [and] to destroy souls, to get
dishonest gain.
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Her princesin the midst thereof [are] like wolves ravening the prey, to shed blood, [and] to destroy souls, to get
dishonest gain.
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Her princesin the midst thereof [are] like wolves ravening the prey, to shed blood, [and] to destroy souls, to get
dishonest gain.
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Her princesin the midst thereof [are] like wolves ravening the prey, to shed blood, [and] to destroy souls, to get
dishonest gain.
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Her princesin the midst thereof [are] like wolves ravening the prey, to shed blood, [and] to destroy souls, to get
dishonest gain.
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26_EZE_22:27 Her princesin the midst thereof $5r§4f&w3iVBEavening the prey, to shed blood, [and] to
destroy souls, to get dishonest gain.
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And | sought for a man among them, that should make up the hedge, and stand in the gap before me for the land,
that | should not destroy it: but | found none.
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And | sought for a man among them, that should make up the hedge, and stand in the gap before me for the land,
that | should not destroy it: but | found none.
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And | sought for a man among them, that should make up the hedge, and stand in the gap before me for the land,
that | should not destroy it: but | found none.
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And | sought for a man among them, that should make up the hedge, and stand in the gap before me for the land,
that | should not destroy it: but | found none.
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And | sought for a man among them, that should make up the hedge, and stand in the gap before me for the land,
that | should not destroy it: but | found none.
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And | sought for a man among them, that should make up the hedge, and stand in the gap before me for the land,
that | should not destroy it: but | found none.
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26 _EZE_22:30 And | sought for aman among th&a4haf 880t Mhake up the hedge, and stand in the gap before
me for the land, that | should not destroy it: but | found none.
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Behold, therefore | will stretch out mine hand upon thee, and will deliver thee for a spoil to the heathen; and | will
cut thee off from the people, and | will cause thee to perish out of the countries: | will destroy thee; and thou shalt
know that | [am] the LORD.
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Behold, therefore | will stretch out mine hand upon thee, and will deliver thee for a spoil to the heathen; and | will

cut thee off from the people, and | will cause thee to perish out of the countries: | will destroy thee; and thou shalt
know that | [am] the LORD.
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Behold, therefore | will stretch out mine hand upon thee, and will deliver thee for a spoil to the heathen; and | will
cut thee off from the people, and | will cause thee to perish out of the countries: | will destroy thee; and thou shalt
know that | [am] the LORD.
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Behold, therefore | will stretch out mine hand upon thee, and will deliver thee for a spoil to the heathen; and | will
cut thee off from the people, and | will cause thee to perish out of the countries: | will destroy thee; and thou shalt
know that | [am] the LORD.
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Behold, therefore | will stretch out mine hand upon thee, and will deliver thee for a spoil to the heathen; and | will

cut thee off from the people, and | will cause thee to perish out of the countries: | will destroy thee; and thou shalt
know that | [am] the LORD.
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Behold, therefore | will stretch out mine hand upon thee, and will deliver thee for a spoil to the heathen; and | will

cut thee off from the people, and | will cause thee to perish out of the countries: | will destroy thee; and thou shalt
know that | [am] the LORD.
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26_EZE_25:07 Behold, therefore | will stretch Gi-rffie FRAW UBBH thee, and will deliver thee for a spoil to the
heathen; and | will cut thee off from the people, and | will cause thee to perish out of the countries: | will destroy
thee; and thou shalt know that | [am] the LORD.
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Thus saith the Lord GOD; Because the Philistines have dealt by revenge, and have taken vengeance with a
despiteful heart, to destroy [it] for the old hatred;
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Thus saith the Lord GOD; Because the Philistines have dealt by revenge, and have taken vengeance with a
despiteful heart, to destroy [it] for the old hatred;
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Thus saith the Lord GOD; Because the Philistines have dealt by revenge, and have taken vengeance with a
despiteful heart, to destroy [it] for the old hatred;
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Thus saith the Lord GOD; Because the Philistines have dealt by revenge, and have taken vengeance with a
despiteful heart, to destroy [it] for the old hatred;
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Thus saith the Lord GOD; Because the Philistines have dealt by revenge, and have taken vengeance with a
despiteful heart, to destroy [it] for the old hatred;
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Thus saith the Lord GOD; Because the Philistines have dealt by revenge, and have taken vengeance with a
despiteful heart, to destroy [it] for the old hatred;
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26_EZE_25:15 Thus saith the Lord GOD; Becad8e H& PSR have dealt by revenge, and have taken
vengeance with a despiteful heart, to destroy [it] for the old hatred;
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Therefore thus saith the Lord GOD; Behold, | will stretch out mine hand upon the Philistines, and | will cut off the
Cherethims, and destroy the remnant of the sea coast.
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Therefore thus saith the Lord GOD; Behold, | will stretch out mine hand upon the Philistines, and | will cut off the
Cherethims, and destroy the remnant of the sea coast.
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Therefore thus saith the Lord GOD; Behold, | will stretch out mine hand upon the Philistines, and | will cut off the
Cherethims, and destroy the remnant of the sea coast.
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Therefore thus saith the Lord GOD; Behold, | will stretch out mine hand upon the Philistines, and | will cut off the
Cherethims, and destroy the remnant of the sea coast.
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Therefore thus saith the Lord GOD; Behold, | will stretch out mine hand upon the Philistines, and | will cut off the
Cherethims, and destroy the remnant of the sea coast.
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Therefore thus saith the Lord GOD; Behold, | will stretch out mine hand upon the Philistines, and | will cut off the
Cherethims, and destroy the remnant of the sea coast.
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26_EZE_25:16 Therefore thus saith the Lord GBBEBBRAR: BRI stretch out mine hand upon the Philistines, and
I will cut off the Cherethims, and destroy the remnant of the sea coast.
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And they shall destroy the walls of Tyrus, and break down her towers: | will also scrape her dust from her, and
make her like the top of arock.
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And they shall destroy the walls of Tyrus, and break down her towers: | will also scrape her dust from her, and
make her like the top of arock.
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And they shall destroy the walls of Tyrus, and break down her towers: | will also scrape her dust from her, and
make her like the top of arock.
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And they shall destroy the walls of Tyrus, and break down her towers: | will also scrape her dust from her, and
make her like the top of arock.
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And they shall destroy the walls of Tyrus, and break down her towers: | will also scrape her dust from her, and
make her like the top of arock.
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And they shall destroy the walls of Tyrus, and break down her towers: | will also scrape her dust from her, and
make her like the top of arock.
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26 _EZE_26:04 And they shall destroy the wal | SG-F§FuLta M BBk down her towers: | will also scrape her dust
from her, and make her like the top of arock.
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And they shall make a spoil of thy riches, and make a prey of thy merchandise: and they shall break down thy
walls, and destroy thy pleasant houses: and they shall lay thy stones and thy timber and thy dust in the midst of the

water.
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And they shall make a spoil of thy riches, and make a prey of thy merchandise: and they shall break down thy
walls, and destroy thy pleasant houses: and they shall lay thy stones and thy timber and thy dust in the midst of the
water.
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And they shall make a spoil of thy riches, and make a prey of thy merchandise: and they shall break down thy
walls, and destroy thy pleasant houses: and they shall lay thy stones and thy timber and thy dust in the midst of the
water.
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And they shall make a spoil of thy riches, and make a prey of thy merchandise: and they shall break down thy
walls, and destroy thy pleasant houses: and they shall lay thy stones and thy timber and thy dust in the midst of the

water.
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And they shall make a spoil of thy riches, and make a prey of thy merchandise: and they shall break down thy
walls, and destroy thy pleasant houses: and they shall lay thy stones and thy timber and thy dust in the midst of the
water.
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And they shall make a spoil of thy riches, and make a prey of thy merchandise: and they shall break down thy
walls, and destroy thy pleasant houses: and they shall lay thy stones and thy timber and thy dust in the midst of the
water.
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26_EZE_26:12 And they shall make a spoil of tR§-FdfeSrtf e a prey of thy merchandise: and they shall
break down thy walls, and destroy thy pleasant houses: and they shall lay thy stones and thy timber and thy dust in
the midst of the water.
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By the multitude of thy merchandise they have filled the midst of thee with violence, and thou hast sinned:
therefore | will cast thee as profane out of the mountain of God: and | will destroy thee, O covering cherub, from

the midst of the stones of fire.
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By the multitude of thy merchandise they have filled the midst of thee with violence, and thou hast sinned:
therefore | will cast thee as profane out of the mountain of God: and | will destroy thee, O covering cherub, from
the midst of the stones of fire.
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By the multitude of thy merchandise they have filled the midst of thee with violence, and thou hast sinned:
therefore | will cast thee as profane out of the mountain of God: and | will destroy thee, O covering cherub, from
the midst of the stones of fire.
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By the multitude of thy merchandise they have filled the midst of thee with violence, and thou hast sinned:
therefore | will cast thee as profane out of the mountain of God: and | will destroy thee, O covering cherub, from

the midst of the stones of fire.
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By the multitude of thy merchandise they have filled the midst of thee with violence, and thou hast sinned:
therefore | will cast thee as profane out of the mountain of God: and | will destroy thee, O covering cherub, from
the midst of the stones of fire.
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By the multitude of thy merchandise they have filled the midst of thee with violence, and thou hast sinned:
therefore | will cast thee as profane out of the mountain of God: and | will destroy thee, O covering cherub, from
the midst of the stones of fire.
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26_EZE_28:16 By the multitude of thy mercharffisEfhefhiatied the midst of thee with violence, and thou hast
sinned: therefore | will cast thee as profane out of the mountain of God: and | will destroy thee, O covering
cherub, from the midst of the stones of fire.
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He and his people with him, the terrible of the nations, shall be brought to destroy the land: and they shall draw
their swords against Egypt, and fill the land with the dain.
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He and his people with him, the terrible of the nations, shall be brought to destroy the land: and they shall draw
their swords against Egypt, and fill the land with the dain.
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He and his people with him, the terrible of the nations, shall be brought to destroy the land: and they shall draw
their swords against Egypt, and fill the land with the dain.
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He and his people with him, the terrible of the nations, shall be brought to destroy the land: and they shall draw
their swords against Egypt, and fill the land with the dain.
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He and his people with him, the terrible of the nations, shall be brought to destroy the land: and they shall draw
their swords against Egypt, and fill the land with the dain.
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He and his people with him, the terrible of the nations, shall be brought to destroy the land: and they shall draw
their swords against Egypt, and fill the land with the dain.
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26 _EZE_30:11 He and his people with him, the$&+F5e-PtHd H4bns, shall be brought to destroy the land: and
they shall draw their swords against Egypt, and fill the land with the dain.
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Thus saith the Lord GOD; | will also destroy theidols, and | will cause [their] images to cease out of Noph; and
there shall be no more a prince of the land of Egypt: and | will put afear in the land of Egypt.
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Thus saith the Lord GOD; | will also destroy theidols, and | will cause [their] images to cease out of Noph; and
there shall be no more a prince of the land of Egypt: and | will put afear in the land of Egypt.
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Thus saith the Lord GOD; | will also destroy theidols, and | will cause [their] images to cease out of Noph; and
there shall be no more a prince of the land of Egypt: and | will put afear in the land of Egypt.
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Thus saith the Lord GOD; | will also destroy theidols, and | will cause [their] images to cease out of Noph; and
there shall be no more a prince of the land of Egypt: and | will put afear in the land of Egypt.
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Thus saith the Lord GOD; | will also destroy theidols, and | will cause [their] images to cease out of Noph; and
there shall be no more a prince of the land of Egypt: and | will put afear in the land of Egypt.
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Thus saith the Lord GOD; | will also destroy theidols, and | will cause [their] images to cease out of Noph; and
there shall be no more a prince of the land of Egypt: and | will put afear in the land of Egypt.
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26 _EZE_30:13 Thus saith the Lord GOD; | willZ&so"destiby-tHéTols, and | will cause [their] images to cease out
of Noph; and there shall be no more a prince of the land of Egypt: and | will put afear in the land of Egypt.
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I will destroy also all the beasts thereof from beside the great waters; neither shall the foot of man trouble them
any more, nor the hoofs of beasts trouble them.
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I will destroy also all the beasts thereof from beside the great waters; neither shall the foot of man trouble them
any more, nor the hoofs of beasts trouble them.
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I will destroy also all the beasts thereof from beside the great waters; neither shall the foot of man trouble them
any more, nor the hoofs of beasts trouble them.
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I will destroy also all the beasts thereof from beside the great waters; neither shall the foot of man trouble them
any more, nor the hoofs of beasts trouble them.
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I will destroy also all the beasts thereof from beside the great waters; neither shall the foot of man trouble them
any more, nor the hoofs of beasts trouble them.
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I will destroy also all the beasts thereof from beside the great waters; neither shall the foot of man trouble them
any more, nor the hoofs of beasts trouble them.
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26 _EZE_32:13 | will destroy also all the beasts #efeoF 178 BEYBE the great waters; neither shall the foot of man
trouble them any more, nor the hoofs of beasts trouble them.
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I will seek that which was lost, and bring again that which was driven away, and will bind up [that which was]
broken, and will strengthen that which was sick: but | will destroy the fat and the strong; | will feed them with
judgment.
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I will seek that which was lost, and bring again that which was driven away, and will bind up [that which was]
broken, and will strengthen that which was sick: but | will destroy the fat and the strong; | will feed them with
judgment.
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I will seek that which was lost, and bring again that which was driven away, and will bind up [that which was]
broken, and will strengthen that which was sick: but | will destroy the fat and the strong; | will feed them with
judgment.
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I will seek that which was lost, and bring again that which was driven away, and will bind up [that which was]
broken, and will strengthen that which was sick: but | will destroy the fat and the strong; | will feed them with
judgment.
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I will seek that which was lost, and bring again that which was driven away, and will bind up [that which was]
broken, and will strengthen that which was sick: but | will destroy the fat and the strong; | will feed them with
judgment.
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I will seek that which was lost, and bring again that which was driven away, and will bind up [that which was]
broken, and will strengthen that which was sick: but | will destroy the fat and the strong; | will feed them with
judgment.
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26 _EZE_34:16 | will seek that which was lost, &% bfing?4gahiHat which was driven away, and will bind up [that
which was] broken, and will strengthen that which was sick: but | will destroy the fat and the strong; | will feed
them with judgment.
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And [it was] according to the appearance of the vision which | saw, [even] according to the vision that | saw when
| came to destroy the city: and the visions [were] like the vision that | saw by the river Chebar; and | fell upon my

face.
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And [it was] according to the appearance of the vision which | saw, [even] according to the vision that | saw when
| came to destroy the city: and the visions [were] like the vision that | saw by the river Chebar; and | fell upon my
face.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_43/26_EZE_43_03/26_EZE_43_03.mp3

26 EZE 43 03 26_EZE_43_03 (4).html

And [it was] according to the appearance of the vision which | saw, [even] according to the vision that | saw when
| came to destroy the city: and the visions [were] like the vision that | saw by the river Chebar; and | fell upon my
face.
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And [it was] according to the appearance of the vision which | saw, [even] according to the vision that | saw when
| came to destroy the city: and the visions [were] like the vision that | saw by the river Chebar; and | fell upon my

face.
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And [it was] according to the appearance of the vision which | saw, [even] according to the vision that | saw when
| came to destroy the city: and the visions [were] like the vision that | saw by the river Chebar; and | fell upon my
face.
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And [it was] according to the appearance of the vision which | saw, [even] according to the vision that | saw when
| came to destroy the city: and the visions [were] like the vision that | saw by the river Chebar; and | fell upon my
face.
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26 _EZE_43:03 And [it was] according to the apfearaicd'st ¥4 on which | saw, [even] according to the vision
that | saw when | came to destroy the city: and the visions [were] like the vision that | saw by the river Chebar;
and | fell upon my face.
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For this cause the king was angry and very furious, and commanded to destroy all the wise [men] of Babylon.
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For this cause the king was angry and very furious, and commanded to destroy all the wise [men] of Babylon.
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For this cause the king was angry and very furious, and commanded to destroy all the wise [men] of Babylon.
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For this cause the king was angry and very furious, and commanded to destroy all the wise [men] of Babylon.
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Therefore Daniel went in unto Arioch, whom the king had ordained to destroy the wise [men] of Babylon: he went
and said thus unto him; Destroy not the wise [men] of Babylon: bring me in before the king, and | will show unto

the king the interpretation.
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And whereas the king saw a watcher and an holy one coming down from heaven, and saying, Hew the tree down,
and destroy it; yet leave the stump of the roots thereof in the earth, even with aband of iron and brass, in the
tender grass of thefield; and let it be wet with the dew of heaven, and [let] his portion [be] with the beasts of the

field, till seven times pass over him;
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But the judgment shall sit, and they shall take away his dominion, to consume and to destroy [it] unto the end.


http://www.ebibleverses.com/27_DAN/27_DAN_07/27_DAN_07_26/27_DAN_07_26.jpg

Audio Play 27 DAN 07 26 27_DAN_07_26 (3).html
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And his power shall be mighty, but not by his own power: and he shall destroy wonderfully, and shall prosper,
and practice, and shall destroy the mighty and the holy people.
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And through his policy also he shall cause craft to prosper in his hand; and he shall magnify [himself] in his heart,
and by peace shall destroy many: he shall also stand up against the Prince of princes; but he shall be broken

without hand.


http://www.ebibleverses.com/27_DAN/27_DAN_08/27_DAN_08_25/27_DAN_08_25.jpg

Audio P'ay 27 DAN 08 25 27_DAN_08_25 (3).html

And through his policy also he shall cause craft to prosper in his hand; and he shall magnify [himself] in his heart,
and by peace shall destroy many: he shall also stand up against the Prince of princes; but he shall be broken
without hand.


http://www.ebibleverses.com/27_DAN/27_DAN_08/27_DAN_08_25/27_DAN_08_25.mp3

27 DAN 08 25 27_DAN_08_25 (4).html

And through his policy also he shall cause craft to prosper in his hand; and he shall magnify [himself] in his heart,
and by peace shall destroy many: he shall also stand up against the Prince of princes; but he shall be broken

without hand.


http://www.ebibleverses.com/27_DAN/27_DAN_08/27_DAN_08_25/27_DAN_08_25.mp4

PDF Photo 27 DAN 08 25 27_DAN_08_25 (5).html

And through his policy also he shall cause craft to prosper in his hand; and he shall magnify [himself] in his heart,
and by peace shall destroy many: he shall also stand up against the Prince of princes; but he shall be broken

without hand.


http://www.ebibleverses.com/27_DAN/27_DAN_08/27_DAN_08_25/27_DAN_08_25.pdf

Verse Studies?27 DAN 08 25 27_DAN_08_25 (6).html

And through his policy also he shall cause craft to prosper in his hand; and he shall magnify [himself] in his heart,
and by peace shall destroy many: he shall also stand up against the Prince of princes; but he shall be broken
without hand.


http://www.ebibleverses.com/27_DAN/27_DAN_08/27_DAN_08_25/right.html

Verse Studies?27 DAN 08 25 27_DAN_08_25 (7).html
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[himself] in his heart, and by peace shall destroy many: he shall also stand up against the Prince of princes; but he
shall be broken without hand.
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And after threescore and two weeks shall Messiah be cut off, but not for himself: and the people of the prince that
shall come shall destroy the city and the sanctuary; and the end thereof [shall be] with aflood, and unto the end of

the war desolations are determined.
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and unto the end of the war desolations are determined.
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Y ea, they that feed of the portion of his meat shall destroy him, and his army shall overflow: and many shall fall
down dain.
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Y ea, they that feed of the portion of his meat shall destroy him, and his army shall overflow: and many shall fall
down dain.


http://www.ebibleverses.com/27_DAN/27_DAN_11/27_DAN_11_26/right.html

27 DAN_11:26 Yea, they that feed of the portiGi-dPMs-Het%R4N destroy him, and his army shall overflow: and
many shall fall down dain.
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But tidings out of the east and out of the north shall trouble him: therefore he shall go forth with great fury to
destroy, and utterly to make away many.
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But tidings out of the east and out of the north shall trouble him: therefore he shall go forth with great fury to
destroy, and utterly to make away many.
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27 DAN_11:44 But tidings out of the east and G- heldeftfr @ trouble him: therefore he shall go forth with
great fury to destroy, and utterly to make away many.
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And | will destroy her vines and her fig trees, whereof she hath said, These [are] my rewards that my lovers have
given me: and | will make them aforest, and the beasts of the field shall eat them.
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28 HOS 02:12 And | will destroy her vines andhér fig-8ed20HBteof she hath said, These [are] my rewards that
my lovers have given me: and | will make them aforest, and the beasts of the field shall eat them.
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Therefore shalt thou fall in the day, and the prophet also shall fall with theein the night, and | will destroy thy
mother.
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Therefore shalt thou fall in the day, and the prophet also shall fall with theein the night, and | will destroy thy
mother.


http://www.ebibleverses.com/28_HOS/28_HOS_04/28_HOS_04_05/28_HOS_04_05.mp3

28 HOS 04 05 28 HOS_04_05 (4).html
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Therefore shalt thou fall in the day, and the prophet also shall fall with theein the night, and | will destroy thy
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Therefore shalt thou fall in the day, and the prophet also shall fall with theein the night, and | will destroy thy
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Therefore shalt thou fall in the day, and the prophet also shall fall with theein the night, and | will destroy thy
mother.
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28 HOS 04:05 Therefore shalt thou fall in the 48y e e Brdpft also shall fall with thee in the night, and | will
destroy thy mother.
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I will not execute the fierceness of mine anger, | will not return to destroy Ephraim: for | [am] God, and not man;
the Holy Onein the midst of thee: and | will not enter into the city.
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I will not execute the fierceness of mine anger, | will not return to destroy Ephraim: for | [am] God, and not man;
the Holy Onein the midst of thee: and | will not enter into the city.
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God, and not man; the Holy One in the midst of thee: and | will not enter into the city.
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Behold, the eyes of the Lord GOD [are] upon the sinful kingdom, and | will destroy it from off the face of the
earth; saving that | will not utterly destroy the house of Jacob, saith the LORD.
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Behold, the eyes of the Lord GOD [are] upon the sinful kingdom, and | will destroy it from off the face of the
earth; saving that | will not utterly destroy the house of Jacob, saith the LORD.
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30 AMO_09:08 Behold, the eyes of the Lord GOB 419588 1H@%sinful kingdom, and | will destroy it from off
the face of the earth; saving that | will not utterly destroy the house of Jacob, saith the LORD.



Photo JPG 31 OBA 01 08 31_OBA_01_08 (2).html

Shall | not in that day, saith the LORD, even destroy the wise [men] out of Edom, and understanding out of the
mount of Esau?
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Shall | not in that day, saith the LORD, even destroy the wise [men] out of Edom, and understanding out of the
mount of Esau?
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understanding out of the mount of Esau?
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Ariseye, and depart; for this[is] not [your] rest: becauseit is polluted, it shall destroy [you], even with a sore
destruction.
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Ariseye, and depart; for this[is] not [your] rest: becauseit is polluted, it shall destroy [you], even with a sore
destruction.
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Ariseye, and depart; for this[is] not [your] rest: becauseit is polluted, it shall destroy [you], even with a sore
destruction.
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Ariseye, and depart; for this[is] not [your] rest: becauseit is polluted, it shall destroy [you], even with a sore
destruction.
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33 MIC_02:10 Arise ye, and depart; for this [isPReM|§elA-8stBbcause it is polluted, it shall destroy [you], even
with a sore destruction.
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And it shall cometo passin that day, saith the LORD, that | will cut off thy horses out of the midst of thee, and |
will destroy thy chariots:
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And it shall cometo passin that day, saith the LORD, that | will cut off thy horses out of the midst of thee, and |
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And it shall cometo passin that day, saith the LORD, that | will cut off thy horses out of the midst of thee, and |
will destroy thy chariots:
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33_MIC_05:10 And it shall come to passin that’da!'Sitr #h& ['BIRD, that | will cut off thy horses out of the
midst of thee, and | will destroy thy chariots:



Photo JPG 33 MIC 05 14 33_MIC_05_14 (2)-ntm

And | will pluck up thy groves out of the midst of thee: so will | destroy thy cities.
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And | will pluck up thy groves out of the midst of thee: so will | destroy thy cities.
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And | will pluck up thy groves out of the midst of thee: so will | destroy thy cities.
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And | will pluck up thy groves out of the midst of thee: so will | destroy thy cities.
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33 MIC_05:14 And I will pluck up thy groves ott-Of thmit& 8Pthee: so will I destroy thy cities.
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Woe unto the inhabitants of the sea coast, the nation of the Cherethites! the word of the LORD [is] against you; O
Canaan, the land of the Philistines, | will even destroy thee, that there shall be no inhabitant.
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Woe unto the inhabitants of the sea coast, the nation of the Cherethites! the word of the LORD [is] against you; O
Canaan, the land of the Philistines, | will even destroy thee, that there shall be no inhabitant.
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36_ZEP_02:05 Woe unto the inhabitants of the 88a€65s028%8H0n of the Cherethites! the word of the LORD [ig]
against you; O Canaan, the land of the Philistines, | will even destroy thee, that there shall be no inhabitant.
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And he will stretch out his hand against the north, and destroy Assyria; and will make Nineveh a desolation, [and]
dry like awilderness.
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And he will stretch out his hand against the north, and destroy Assyria; and will make Nineveh a desolation, [and]
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And he will stretch out his hand against the north, and destroy Assyria; and will make Nineveh a desolation, [and]
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And he will stretch out his hand against the north, and destroy Assyria; and will make Nineveh a desolation, [and]
dry like awilderness.
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36_ZEP 02:13 And he will stretch out his hand 38 h&-PeAdriiMand destroy Assyria; and will make Nineveh a
desolation, [and] dry like awilderness.
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And | will overthrow the throne of kingdoms, and | will destroy the strength of the kingdoms of the heathen; and |
will overthrow the chariots, and those that ride in them; and the horses and their riders shall come down, every

one by the sword of his brother.
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And | will overthrow the throne of kingdoms, and | will destroy the strength of the kingdoms of the heathen; and |
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And | will overthrow the throne of kingdoms, and | will destroy the strength of the kingdoms of the heathen; and |
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And | will overthrow the throne of kingdoms, and | will destroy the strength of the kingdoms of the heathen; and |
will overthrow the chariots, and those that ride in them; and the horses and their riders shall come down, every
one by the sword of his brother.


http://www.ebibleverses.com/37_HAG/37_HAG_02/37_HAG_02_22/right.html

Verse Studies37 HAG 02 22 37_HAG_02_22 (7).html

And | will overthrow the throne of kingdoms, and | will destroy the strength of the kingdoms of the heathen; and |
will overthrow the chariots, and those that ride in them; and the horses and their riders shall come down, every
one by the sword of his brother.
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37_HAG_02:22 And | will overthrow the thrond G \ad8r7-5H8'I will destroy the strength of the kingdoms of
the heathen; and | will overthrow the chariots, and those that ride in them; and the horses and their riders shall
come down, every one by the sword of his brother.
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And it shall cometo passin that day, [that] | will seek to destroy all the nations that come against Jerusalem.
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And it shall cometo passin that day, [that] | will seek to destroy all the nations that come against Jerusalem.
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And it shall cometo passin that day, [that] | will seek to destroy all the nations that come against Jerusalem.
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And it shall cometo passin that day, [that] | will seek to destroy all the nations that come against Jerusalem.
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And it shall cometo passin that day, [that] | will seek to destroy all the nations that come against Jerusalem.
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And it shall cometo passin that day, [that] | will seek to destroy all the nations that come against Jerusalem.


http://www.ebibleverses.com/38_ZEC/38_ZEC_12/38_ZEC_12_09/right.html

38 ZEC 12:09 And it shall come to pass in that*8ag Hthaf-ORNi"deek to destroy all the nations that come against
Jerusalem.



Photo JPG 39 MAL 03 11 39_MAL_03_11 (2).html

And | will rebuke the devourer for your sakes, and he shall not destroy the fruits of your ground; neither shall your
vine cast her fruit before the time in the field, saith the LORD of hosts.
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And | will rebuke the devourer for your sakes, and he shall not destroy the fruits of your ground; neither shall your
vine cast her fruit before the time in the field, saith the LORD of hosts.
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And | will rebuke the devourer for your sakes, and he shall not destroy the fruits of your ground; neither shall your
vine cast her fruit before the time in the field, saith the LORD of hosts.
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And | will rebuke the devourer for your sakes, and he shall not destroy the fruits of your ground; neither shall your
vine cast her fruit before the time in the field, saith the LORD of hosts.
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And | will rebuke the devourer for your sakes, and he shall not destroy the fruits of your ground; neither shall your
vine cast her fruit before the time in the field, saith the LORD of hosts.
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And | will rebuke the devourer for your sakes, and he shall not destroy the fruits of your ground; neither shall your
vine cast her fruit before the time in the field, saith the LORD of hosts.
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39 MAL_03:11 And | will rebuke the devourer ¥or'0br $3kES Y he shall not destroy the fruits of your ground:;
neither shall your vine cast her fruit before the time in the field, saith the LORD of hosts.
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And when they were departed, behold, the angel of the Lord appeareth to Joseph in a dream, saying, Arise, and
take the young child and his mother, and flee into Egypt, and be thou there until | bring thee word: for Herod will

seek the young child to destroy him.
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Think not that | am come to destroy the law, or the prophets: | am not come to destroy, but to fulfil.
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Think not that | am come to destroy the law, or the prophets: | am not come to destroy, but to fulfil.
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And fear not them which kill the body, but are not able to kill the soul: but rather fear him which is able to destroy
both soul and body in hell.
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And fear not them which kill the body, but are not able to kill the soul: but rather fear him which is able to destroy
both soul and body in hell.
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And fear not them which kill the body, but are not able to kill the soul: but rather fear him which is able to destroy
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And fear not them which kill the body, but are not able to kill the soul: but rather fear him which is able to destroy
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And fear not them which kill the body, but are not able to kill the soul: but rather fear him which is able to destroy
both soul and body in hell.
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Then the Pharisees went out, and held a council against him, how they might destroy him.
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Then the Pharisees went out, and held a council against him, how they might destroy him.


http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_12/40_MAT_12_14/right.html

Verse Studies40 MAT 12 14 40_MAT_12_14 (7).html

Then the Pharisees went out, and held a council against him, how they might destroy him.
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They say unto him, He will miserably destroy those wicked men, and will let out [his] vineyard unto other
husbandmen, which shall render him the fruitsin their seasons.
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They say unto him, He will miserably destroy those wicked men, and will let out [his] vineyard unto other
husbandmen, which shall render him the fruitsin their seasons.
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husbandmen, which shall render him the fruitsin their seasons.
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And said, This[fellow] said, | am able to destroy the temple of God, and to build it in three days.
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And said, This[fellow] said, | am able to destroy the temple of God, and to build it in three days.
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And said, This[fellow] said, | am able to destroy the temple of God, and to build it in three days.
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And said, This[fellow] said, | am able to destroy the temple of God, and to build it in three days.
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And said, This[fellow] said, | am able to destroy the temple of God, and to build it in three days.
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And said, This[fellow] said, | am able to destroy the temple of God, and to build it in three days.
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But the chief priests and elders persuaded the multitude that they should ask Barabbas, and destroy Jesus.
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But the chief priests and elders persuaded the multitude that they should ask Barabbas, and destroy Jesus.
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But the chief priests and elders persuaded the multitude that they should ask Barabbas, and destroy Jesus.
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40 MAT_27:20 But the chief priests and el derstr4betl @ piMtitude that they should ask Barabbas, and
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Saying, Let [us] alone; what have we to do with thee, thou Jesus of Nazareth? art thou come to destroy us? | know
thee who thou art, the Holy One of God.
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Saying, Let [us] alone; what have we to do with thee, thou Jesus of Nazareth? art thou come to destroy us? | know
thee who thou art, the Holy One of God.
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Saying, Let [us] alone; what have we to do with thee, thou Jesus of Nazareth? art thou come to destroy us? | know
thee who thou art, the Holy One of God.
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Saying, Let [us] alone; what have we to do with thee, thou Jesus of Nazareth? art thou come to destroy us? | know
thee who thou art, the Holy One of God.
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Saying, Let [us] alone; what have we to do with thee, thou Jesus of Nazareth? art thou come to destroy us? | know
thee who thou art, the Holy One of God.


http://www.ebibleverses.com/41_MAR/41_MAR_01/41_MAR_01_24/right.html

Verse Studies4l MAR 01 24 41_MAR_01_24 (7).html

Saying, Let [us] alone; what have we to do with thee, thou Jesus of Nazareth? art thou come to destroy us? | know
thee who thou art, the Holy One of God.
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destroy us? | know thee who thou art, the Holy One of God.
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And the Pharisees went forth, and straightway took counsel with the Herodians against him, how they might
destroy him.
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And the Pharisees went forth, and straightway took counsel with the Herodians against him, how they might
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And the Pharisees went forth, and straightway took counsel with the Herodians against him, how they might
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41 MAR_03:06 And the Pharisees went forth, &le"& gt/ T80k counsel with the Herodians against him, how
they might destroy him.
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And ofttimes it hath cast him into the fire, and into the waters, to destroy him: but if thou canst do any thing, have
compassion on us, and help us.
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And ofttimes it hath cast him into the fire, and into the waters, to destroy him: but if thou canst do any thing, have
compassion on us, and help us.


http://www.ebibleverses.com/41_MAR/41_MAR_09/41_MAR_09_22/41_MAR_09_22.pdf

Verse Studies41 MAR 09 22 41_MAR_09_22 (6).html
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And ofttimes it hath cast him into the fire, and into the waters, to destroy him: but if thou canst do any thing, have
compassion on us, and help us.
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41 MAR_09:22 And ofttimes it hath cast him ifife- ¥R H&-ard1#b the waters, to destroy him: but if thou canst
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And the scribes and chief priests heard [it], and sought how they might destroy him: for they feared him, because
all the people was astonished at his doctrine.
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And the scribes and chief priests heard [it], and sought how they might destroy him: for they feared him, because
all the people was astonished at his doctrine.


http://www.ebibleverses.com/41_MAR/41_MAR_11/41_MAR_11_18/41_MAR_11_18.mp3

41 MAR 11 18 41_MAR_11_18 (4).html
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all the people was astonished at his doctrine.


http://www.ebibleverses.com/41_MAR/41_MAR_11/41_MAR_11_18/41_MAR_11_18.pdf

Verse Studies4l MAR 11 18 41_MAR_11_18 (6).html

And the scribes and chief priests heard [it], and sought how they might destroy him: for they feared him, because
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And the scribes and chief priests heard [it], and sought how they might destroy him: for they feared him, because
all the people was astonished at his doctrine.
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What shall therefore the lord of the vineyard do? he will come and destroy the husbandmen, and will give the
vineyard unto others.
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What shall therefore the lord of the vineyard do? he will come and destroy the husbandmen, and will give the
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What shall therefore the lord of the vineyard do? he will come and destroy the husbandmen, and will give the
vineyard unto others.


http://www.ebibleverses.com/41_MAR/41_MAR_12/41_MAR_12_09/right.html

41 MAR_12:09 What shall therefore the lord of thiOfhel2rdH3he will come and destroy the husbandmen, and
will give the vineyard unto others.
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We heard him say, | will destroy this temple that is made with hands, and within three days | will build another
made without hands.
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We heard him say, | will destroy this temple that is made with hands, and within three days | will build another
made without hands.
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We heard him say, | will destroy this temple that is made with hands, and within three days | will build another
made without hands.
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We heard him say, | will destroy this temple that is made with hands, and within three days | will build another
made without hands.
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We heard him say, | will destroy this temple that is made with hands, and within three days | will build another
made without hands.
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We heard him say, | will destroy this temple that is made with hands, and within three days | will build another
made without hands.
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41_ MAR_14:58 We heard him say, | will destry-M8BerpradiéYs made with hands, and within three days | will
build another made without hands.
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Saying, Let [us] aone; what have we to do with thee, [thou] Jesus of Nazareth? art thou come to destroy us? |
know thee who thou art; the Holy One of God.
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Saying, Let [us] aone; what have we to do with thee, [thou] Jesus of Nazareth? art thou come to destroy us? |
know thee who thou art; the Holy One of God.
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Saying, Let [us] aone; what have we to do with thee, [thou] Jesus of Nazareth? art thou come to destroy us? |
know thee who thou art; the Holy One of God.
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Saying, Let [us] aone; what have we to do with thee, [thou] Jesus of Nazareth? art thou come to destroy us? |
know thee who thou art; the Holy One of God.


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_04/42_LUK_04_34/42_LUK_04_34.pdf

Verse Studies42 LUK 04 34 42_LUK_04_34 (6)-htm

Saying, Let [us] aone; what have we to do with thee, [thou] Jesus of Nazareth? art thou come to destroy us? |
know thee who thou art; the Holy One of God.
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Saying, Let [us] aone; what have we to do with thee, [thou] Jesus of Nazareth? art thou come to destroy us? |
know thee who thou art; the Holy One of God.
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42_LUK_04:34 Saying, Let [us] alone; what haffé-wE fe &bt thiTHee, [thou] Jesus of Nazareth? art thou come to
destroy us? | know thee who thou art; the Holy One of God.
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Then said Jesus unto them, | will ask you one thing; Isit lawful on the sabbath days to do good, or to do evil? to
save life, or to destroy [it]?
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Then said Jesus unto them, | will ask you one thing; Isit lawful on the sabbath days to do good, or to do evil? to
save life, or to destroy [it]?
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Then said Jesus unto them, | will ask you one thing; Isit lawful on the sabbath days to do good, or to do evil? to
save life, or to destroy [it]?
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Then said Jesus unto them, | will ask you one thing; Isit lawful on the sabbath days to do good, or to do evil? to
save life, or to destroy [it]?
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Then said Jesus unto them, | will ask you one thing; Isit lawful on the sabbath days to do good, or to do evil? to
save life, or to destroy [it]?
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Then said Jesus unto them, | will ask you one thing; Isit lawful on the sabbath days to do good, or to do evil? to
save life, or to destroy [it]?
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42_|LUK_06:09 Then said Jesus unto them, | wifiabt{fel%A8 tHRG: 1sit lawful on the sabbath days to do good,
or to do evil? to savelife, or to destroy [it]?
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For the son of man is not come to destroy men's lives, but to save [them]. And they went to another village.
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For the son of man is not come to destroy men's lives, but to save [them]. And they went to another village.
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For the son of man is not come to destroy men's lives, but to save [them]. And they went to another village.
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For the son of man is not come to destroy men's lives, but to save [them]. And they went to another village.
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For the son of man is not come to destroy men's lives, but to save [them]. And they went to another village.
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For the son of man is not come to destroy men's lives, but to save [them]. And they went to another village.
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42_LLUK_09:56 For the 22_SON_of man is not &6r&th-88shoYMkn's lives, but to save [them]. And they went to
another village.
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And he taught daily in the temple. But the chief priests and the scribes and the chief of the people sought to
destroy him,
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And he taught daily in the temple. But the chief priests and the scribes and the chief of the people sought to
destroy him,
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And he taught daily in the temple. But the chief priests and the scribes and the chief of the people sought to
destroy him,
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And he taught daily in the temple. But the chief priests and the scribes and the chief of the people sought to
destroy him,
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And he taught daily in the temple. But the chief priests and the scribes and the chief of the people sought to
destroy him,
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And he taught daily in the temple. But the chief priests and the scribes and the chief of the people sought to
destroy him,
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42_LLUK_19:47 And he taught daily in the tempfé-BYf e ehlefPlliests and the scribes and the chief of the people
sought to destroy him,
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He shall come and destroy these husbandmen, and shall give the vineyard to others. And when they heard [it],
they said, God forbid.
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He shall come and destroy these husbandmen, and shall give the vineyard to others. And when they heard [it],
they said, God forbid.
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He shall come and destroy these husbandmen, and shall give the vineyard to others. And when they heard [it],
they said, God forbid.
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He shall come and destroy these husbandmen, and shall give the vineyard to others. And when they heard [it],
they said, God forbid.
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He shall come and destroy these husbandmen, and shall give the vineyard to others. And when they heard [it],
they said, God forbid.
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He shall come and destroy these husbandmen, and shall give the vineyard to others. And when they heard [it],
they said, God forbid.
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42_|LUK_20:16 He shall come and destroy theséfldirdmhdS- 41l shall give the vineyard to others. And when
they heard [it], they said, God forbid.
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Jesus answered and said unto them, Destroy thistemple, and in three days | will raiseit up.


http://www.ebibleverses.com/43_JOH/43_JOH_02/43_JOH_02_19/43_JOH_02_19.jpg

Audio Play 43 JOH 02 19 43_JOH_02_19 (3).htm|

Jesus answered and said unto them, Destroy thistemple, and in three days | will raiseit up.
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Jesus answered and said unto them, Destroy thistemple, and in three days | will raiseit up.
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Jesus answered and said unto them, Destroy thistemple, and in three days | will raiseit up.
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Jesus answered and said unto them, Destroy thistemple, and in three days | will raiseit up.
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Jesus answered and said unto them, Destroy thistemple, and in three days | will raiseit up.
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43 JOH_02:19 Jesus answered and said unto thérh: 1986y YRidtémple, and in three days | will raise it up.
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The thief cometh not, but for to steal, and to kill, and to destroy: | am come that they might have life, and that they
might have [it] more abundantly.
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The thief cometh not, but for to steal, and to kill, and to destroy: | am come that they might have life, and that they
might have [it] more abundantly.
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The thief cometh not, but for to steal, and to kill, and to destroy: | am come that they might have life, and that they
might have [it] more abundantly.
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The thief cometh not, but for to steal, and to kill, and to destroy: | am come that they might have life, and that they
might have [it] more abundantly.
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The thief cometh not, but for to steal, and to kill, and to destroy: | am come that they might have life, and that they
might have [it] more abundantly.
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The thief cometh not, but for to steal, and to kill, and to destroy: | am come that they might have life, and that they
might have [it] more abundantly.
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43 JOH_10:10 The thief cometh not, but for to 4feal®5hd %3811"8hd to destroy: | am come that they might have
life, and that they might have [it] more abundantly.
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For we have heard him say, that this Jesus of Nazareth shall destroy this place, and shall change the customs
which Moses delivered us.
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For we have heard him say, that this Jesus of Nazareth shall destroy this place, and shall change the customs
which Moses delivered us.
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For we have heard him say, that this Jesus of Nazareth shall destroy this place, and shall change the customs
which Moses delivered us.
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For we have heard him say, that this Jesus of Nazareth shall destroy this place, and shall change the customs
which Moses delivered us.
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For we have heard him say, that this Jesus of Nazareth shall destroy this place, and shall change the customs
which Moses delivered us.
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For we have heard him say, that this Jesus of Nazareth shall destroy this place, and shall change the customs
which Moses delivered us.


http://www.ebibleverses.com/44_ACT/44_ACT_06/44_ACT_06_14/right.html

44 ACT_06:14 For we have heard him say, thaf'thif38s38.of W¥4P4reth shall destroy this place, and shall change
the customs which Moses delivered us.
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But if thy brother be grieved with [thy] meat, now walkest thou not charitably. Destroy not him with thy meat, for
whom Christ died.
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But if thy brother be grieved with [thy] meat, now walkest thou not charitably. Destroy not him with thy meat, for
whom Christ died.
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But if thy brother be grieved with [thy] meat, now walkest thou not charitably. Destroy not him with thy meat, for
whom Christ died.
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But if thy brother be grieved with [thy] meat, now walkest thou not charitably. Destroy not him with thy meat, for
whom Christ died.
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But if thy brother be grieved with [thy] meat, now walkest thou not charitably. Destroy not him with thy meat, for
whom Christ died.
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But if thy brother be grieved with [thy] meat, now walkest thou not charitably. Destroy not him with thy meat, for
whom Christ died.
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45 ROM_14:15 But if thy brother be grieved with TR 1bat> R walkest thou not charitably. Destroy not him
with thy meat, for whom Christ died.
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For meat destroy not the work of God. All things indeed [are] pure; but [it is] evil for that man who eateth with
offence.
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For meat destroy not the work of God. All things indeed [are] pure; but [it is] evil for that man who eateth with
offence.
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For meat destroy not the work of God. All things indeed [are] pure; but [it is] evil for that man who eateth with
offence.
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For meat destroy not the work of God. All things indeed [are] pure; but [it is] evil for that man who eateth with
offence.
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For meat destroy not the work of God. All things indeed [are] pure; but [it is] evil for that man who eateth with
offence.
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For meat destroy not the work of God. All things indeed [are] pure; but [it is] evil for that man who eateth with
offence.
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45 ROM_14:20 For meat destroy not the work Gt-B6 Aft-#Rri& ndeed [are] pure; but [it is] evil for that man
who eateth with offence.
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For it iswritten, | will destroy the wisdom of the wise, and will bring to nothing the understanding of the prudent.
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For it iswritten, | will destroy the wisdom of the wise, and will bring to nothing the understanding of the prudent.
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For it iswritten, | will destroy the wisdom of the wise, and will bring to nothing the understanding of the prudent.
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For it iswritten, | will destroy the wisdom of the wise, and will bring to nothing the understanding of the prudent.
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For it iswritten, | will destroy the wisdom of the wise, and will bring to nothing the understanding of the prudent.
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For it iswritten, | will destroy the wisdom of the wise, and will bring to nothing the understanding of the prudent.
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46_1CO_01:19 For it iswritten, | will destroy tH&vHsHaMef HEWise, and will bring to nothing the understanding
of the prudent.
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If any man defile the temple of God, him shall God destroy; for the temple of God is holy, which [temple] ye are.
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If any man defile the temple of God, him shall God destroy; for the temple of God is holy, which [temple] ye are.
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If any man defile the temple of God, him shall God destroy; for the temple of God is holy, which [temple] ye are.
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If any man defile the temple of God, him shall God destroy; for the temple of God is holy, which [temple] ye are.
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If any man defile the temple of God, him shall God destroy; for the temple of God is holy, which [temple] ye are.
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If any man defile the temple of God, him shall God destroy; for the temple of God is holy, which [temple] ye are.
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46_1CO_03:17 If any man defile the temple of Ebd HrPshdi{-BEY destroy; for the temple of God is holy, which
[temple] ye are.
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Meats for the belly, and the belly for meats: but God shall destroy both it and them. Now the body [is] not for
fornication, but for the Lord; and the Lord for the body.
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Meats for the belly, and the belly for meats: but God shall destroy both it and them. Now the body [is] not for
fornication, but for the Lord; and the Lord for the body.


http://www.ebibleverses.com/46_1CO/46_1CO_06/46_1CO_06_13/46_1CO_06_13.mp3

46 1CO 06 13 46_1CO_06_13 (4).html

Meats for the belly, and the belly for meats: but God shall destroy both it and them. Now the body [is] not for
fornication, but for the Lord; and the Lord for the body.
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Meats for the belly, and the belly for meats: but God shall destroy both it and them. Now the body [is] not for
fornication, but for the Lord; and the Lord for the body.
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Meats for the belly, and the belly for meats: but God shall destroy both it and them. Now the body [is] not for
fornication, but for the Lord; and the Lord for the body.
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Meats for the belly, and the belly for meats: but God shall destroy both it and them. Now the body [is] not for
fornication, but for the Lord; and the Lord for the body.
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46_1CO_06:13 Meats for the belly, and the bel §PdiTRed%: it Bbd shall destroy both it and them. Now the body
[is] not for fornication, but for the Lord; and the Lord for the body.
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And then shall that Wicked be revealed, whom the Lord shall consume with the spirit of his mouth, and shall
destroy with the brightness of his coming:
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And then shall that Wicked be revealed, whom the Lord shall consume with the spirit of his mouth, and shall
destroy with the brightness of his coming:
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And then shall that Wicked be revealed, whom the Lord shall consume with the spirit of his mouth, and shall
destroy with the brightness of his coming:
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And then shall that Wicked be revealed, whom the Lord shall consume with the spirit of his mouth, and shall
destroy with the brightness of his coming:
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And then shall that Wicked be revealed, whom the Lord shall consume with the spirit of his mouth, and shall
destroy with the brightness of his coming:
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And then shall that Wicked be revealed, whom the Lord shall consume with the spirit of his mouth, and shall
destroy with the brightness of his coming:
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Forasmuch then as the children are partakers of flesh and blood, he aso himself likewise took part of the same;
that through death he might destroy him that had the power of death, that is, the devil;


http://www.ebibleverses.com/58_HEB/58_HEB_02/58_HEB_02_14/58_HEB_02_14.jpg

Audio Play 58 HEB 02 14 °8_HEB_02_14 (3)-htm|

Forasmuch then as the children are partakers of flesh and blood, he aso himself likewise took part of the same;
that through death he might destroy him that had the power of death, that is, the devil;
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Forasmuch then as the children are partakers of flesh and blood, he aso himself likewise took part of the same;
that through death he might destroy him that had the power of death, that is, the devil;
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Forasmuch then as the children are partakers of flesh and blood, he aso himself likewise took part of the same;
that through death he might destroy him that had the power of death, that is, the devil;
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Forasmuch then as the children are partakers of flesh and blood, he aso himself likewise took part of the same;
that through death he might destroy him that had the power of death, that is, the devil;
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There is one lawgiver, who is able to save and to destroy: who art thou that judgest another?
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There is one lawgiver, who is able to save and to destroy: who art thou that judgest another?
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There is one lawgiver, who is able to save and to destroy: who art thou that judgest another?
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There is one lawgiver, who is able to save and to destroy: who art thou that judgest another?
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There is one lawgiver, who is able to save and to destroy: who art thou that judgest another?
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There is one lawgiver, who is able to save and to destroy: who art thou that judgest another?
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He that committeth sin is of the devil; for the devil sinneth from the beginning. For this purpose the son of God
was manifested, that he might destroy the works of the devil.
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He that committeth sin is of the devil; for the devil sinneth from the beginning. For this purpose the son of God
was manifested, that he might destroy the works of the devil.
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He that committeth sin is of the devil; for the devil sinneth from the beginning. For this purpose the son of God
was manifested, that he might destroy the works of the devil.
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He that committeth sin is of the devil; for the devil sinneth from the beginning. For this purpose the son of God
was manifested, that he might destroy the works of the devil.


http://www.ebibleverses.com/62_1JO/62_1JO_03/62_1JO_03_08/62_1JO_03_08.pdf

Verse Studies62 1JO 03 08 62_1J0_03_08 (6)-ntml

He that committeth sin is of the devil; for the devil sinneth from the beginning. For this purpose the son of God
was manifested, that he might destroy the works of the devil.
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He that committeth sin is of the devil; for the devil sinneth from the beginning. For this purpose the son of God
was manifested, that he might destroy the works of the devil.
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And the nations were angry, and thy wrath is come, and the time of the dead, that they should be judged, and that
thou shouldest give reward unto thy servants the prophets, and to the saints, and them that fear thy name, small

and great; and shouldest destroy them which destroy the earth.
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And the nations were angry, and thy wrath is come, and the time of the dead, that they should be judged, and that
thou shouldest give reward unto thy servants the prophets, and to the saints, and them that fear thy name, small
and great; and shouldest destroy them which destroy the earth.
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And the nations were angry, and thy wrath is come, and the time of the dead, that they should be judged, and that
thou shouldest give reward unto thy servants the prophets, and to the saints, and them that fear thy name, small
and great; and shouldest destroy them which destroy the earth.
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And the nations were angry, and thy wrath is come, and the time of the dead, that they should be judged, and that
thou shouldest give reward unto thy servants the prophets, and to the saints, and them that fear thy name, small

and great; and shouldest destroy them which destroy the earth.
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And the nations were angry, and thy wrath is come, and the time of the dead, that they should be judged, and that
thou shouldest give reward unto thy servants the prophets, and to the saints, and them that fear thy name, small
and great; and shouldest destroy them which destroy the earth.
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And the nations were angry, and thy wrath is come, and the time of the dead, that they should be judged, and that
thou shouldest give reward unto thy servants the prophets, and to the saints, and them that fear thy name, small
and great; and shouldest destroy them which destroy the earth.
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thy name, small and great; and shouldest destroy them which destroy the earth.
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